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800
1000g 190°C +/- 13-15 min.
5509 190°C +/-  9-11 min.
800g 190°C +/- 15-19 min.
4409 190°C +/- 12-14 min.
8-11 190°C +/- 9-10 min. | +/- 9-10 min.
1 180°C +/- 15-20 min. | +/- 15-20 min.
1-2 170°C +/- 6-8 min. +/- 6-8 min.
8 MINI +/- 6-8 min. +/- 6-8 min.
6-8 170°C +/- 3-4 min. +/- 3-4 min.
4 170°C +/-  6-8 min. +/- 6-8 min.
6 190°C +/- 2-3 min. +/- 2-3 min.
Q °C )
Nb [ ﬂ
) 1000 4
7509 190°C +/- 11-13 min.
4009 190°C +/- 6-7 min.
600g 190°C +/- 12-15 min.
320g 190°C +/- 7-10 min.
500¢g 190°C +/- 8-10 min. +/- 8-10 min.
8 190°C +/- 4-5 min. +/- 4-5 min.
12 190°C +/- 4-5 min. +/- 4-5 min.
1-2 190°C +/- 14-16 min. | +/- 14-16 min.
16 190°C +/- 4-5 min. +/- 4-5 min.
12 190°C +/-  4-5 min. +/-  4-5 min.
6-8 190°C +/-  3-4 min. +/- 3-4 min.
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Protection de I’environnement
Votre appareil est prévu pour fonctionner durant de longues années. Toutefois, le jour ol vous envisagez de
remplacer votre appareil, n’oubliez pas de penser a la contribution que vous pouvez apporter a la protection de
I’environnement.

Avant mise au rebut de votre appareil, la pile du minuteur doit étre retirée et déposée dans un centre de collecte
spécialisé ou un centre de service agréé (selon modgle).

Les Centres de Services agréés vous reprendront vos appareils usagés afin de procéder a leur destruction dans le

respect des regles de I'environnement.

Consignes de sécurité_
Cet appareil est conforme aux regles de sécurité et
conditions en vigueur ainsi qu'aux :

.

.

.

- Directive électromagnétique 89/336/CEE
modifiée par la directive 93/68/CEE.

- Directive Basse Tension 72/23/ CEE modifiée par
la directive 93/68/CEE.

Vérifier que la tension du réseau correspond bien
a celle indiquée sur I'appareil (courant alternatif).
Compte tenu de la diversité des normes en
vigueur, si I'appareil est utilisé dans un autre pays
que celui de I'achat, le faire vérifier par une station
service agréée.

Utiliser une surface de travail stable, plane, a I'abri
des projections d'eau.

Ne jamais laisser I'appareil fonctionner sans
surveillance. Ne pas le laisser a la portée des
enfants.

Ne pas laisser pendre le cordon.

Toujours brancher I'appareil sur une prise reliée a
la terre.

N'utiliser pas de rallonge. Si vous en prenez la
responsabilité, n'utiliser qu’une rallonge en bon
état réliée a la terre et adaptée a la puissance de
I"appareil.

Ne pas débrancher I'appareil en tirant sur le
cordon.

Ne pas utiliser I'appareil si :

- celui-ci ou son cordon est défectueux,

- I'appareil est tombé et présente des
détériorations visibles ou des anomalies de
fonctionnement.

Dans ces cas, I'appareil doit étre envoyé a une
Station de Service agréée la plus proche de votre
domicile. Ne démonter jamais I'appareil vous-

méme.
Si le cable d’alimentation est endommagé, il doit
étre remplacé par le fabricant, son service apres-
vente ou une personne de qualification similaire
afin d'éviter tout danger.

Cet appareil électrique fonctionne a des
températures élevées qui peuvent provoquer des
brllures. Malgré la haute protection thermique ne
touchez pas les surfaces chaudes de I'appareil
(filltre, hublot, parties métalliques apparentes...).
Toujours débrancher I'appareil :

- aussitot apres utilisation,

- pour le déplacer,

- avant chaque entretien ou nettoyage.

Ne jamais plonger I'appareil dans I'eau !

Ne faites pas fonctionner I'appareil & proximité de
matériaux inflammables (stores, rideaux...), ni a
proximité d'une source de chaleur extérieure
(gaziniére, plaque chauffante...).

Ne pas déplacer I'appareil contenant des liquides
ou des aliments chauds.

Cet appareil a été congu pour un usage
domestique uniquement, toute utilisation
professionnelle, non appropriée ou non conforme
au mode d’emploi n’engage ni la responsabilité, ni
la garantie du constructeur.

Respecter les quantités mini et maxi d’huile.

Ne surcharger pas votre panier, respecter les
quantités limites de sécurité.

Ne brancher jamais votre friteuse vide (sans
matiére grasse).

Les temps de cuisson sont donnés a titre indicatif.
La matiére grasse doit étre filtrée régulierement et
changée toutes les 8 a 12 utilisations.

Ne mélanger pas plusieurs sortes de matieres
grasses.

Si vous utilisez une matiére grasse solide,
coupez-la en morceaux et faites-la fondre a feux
doux dans un récipient a part puis versez-la
lentement dans la cuve. Ne jamais mettre la
matiére grasse solide directement dans la cuve ou
le panier sinon I'appareil risque d'étre détérioré.
Si vous avez une cuve amovible, ne jamais la
retirer lorsque votre friteuse est en
fonctionnement.

Si vous avez un filtre anti-odeur amovible, le
changer toutes les 10 a 15 utilisations (filtre
mousse) ou toutes les 30 a 40 utilisations
(cartouche avec témoin de saturation).

Pour tout probléme, contacter votre service apres-
vente ou I'adresse internet groupeseb.com.

Nous vous recommandons de :

- Contrdler la cuisson : ne mangez pas de
nourriture bralée ni rétie mais dorée.

- Nettoyer votre huile apres chaque utilisation pour
éviter que les résidus ne brilent et changez la
régulierement.

- Avoir un régime équilibré et varié comportant
beaucoup de fruits et de légumes.

Pour une cuisson correcte et rapide, nous vous
recommandons de limiter la quantité de frites a
1/2 panier par bain.
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Safety instructions

This appliance complies with the safety regulations

and conditions in effect, and with the following:
- Household appliance directive 89/336/CEE
modified by directive 93/68/CEE
- Low Voltage Directive 72/23/CEE modified by
directive 93/68/CEE.
Check that the power supply voltage corresponds to
that shown on the appliance (alternating current).
Given the diverse standards in effect, if the
appliance is used in a country other than that in
which it is purchased, have if checked by an
approved service centre.
Use a flat and stable work surface, away from any
water splashes.
Never leave the appliance in operation unattended.
Keep away from children.
Do not leave the cord hanging.
Always plug the appliance into an earthed socket.
Do not use an extension lead. If you accept
liability for doing so, only use an extension lead
which is in good condition, has an earthed plug
and is suited to the power of the appliance.
Do not unplug the appliance by pulling on the cord.
Do not use the appliance if:
- the appliance or the cord is damaged.
- the appliance has fallen or shows visible
damage or does not work properly.
In the event of the above, the appliance must be
sent to an approved Service Centre. Do not take
the appliance apart yourself.
If the power supply cable is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, an authorised
service centre or a similarly qualified person in
order to avoid any danger.
This electrical equipment operates at high
temperatures which may cause burns. Despite the
high heat protection, do not touch the apparent
metal parts, filter or window...
Always unplug the appliance:
- immediately after use,
- when moving it,
- prior to any cleaning or maintenance.
Never immerse the appliance in water !
Do not switch on the appliance near to flammable
materials (blinds, curtains...) or close to an
external heat source (gas stove, hot plate etc.).
Do not move the appliance when it is full of
liquids or hot foods.
This appliance is designed for domestic use only.
In case of professional use, inappropriate use or
failure to comply with the instructions, the
manufacturer accepts no responsibility and the
uarantee does not apply.
he oil level must always be between the min and
max markers.
Do not overfill the basket, never exceed the
maximum capacity.
Never plug in the deep fryer without oil or fat inside.
Cooking times are given as an indication only.
The oil must be filtered regularly and changed
after every 8 - 12 uses.
Do not mix different types of oil.
If you use solid vegetable fat, cut it into pieces
and melt it over a slow heat in a separate pan
beforehand, then slowly pour it into the deep fryer
bowl. Never put fat directly into the deep fryer
bow! or fryer basket as this will lead to
deterioration of the appliance.

.

.

.

.

.

.
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If you have a removable bowl, never take it out
when the fryer is switched on.

If you have a removable anti-odour filter, change it
after every 10 - 15 uses (foam filter) or after 30 -
40 uses (cartridge with saturation indicator).

For any problems contact our after sales services
or our internet site groupeseb.com.

We recommend you to:

- Control the cooking: neither eat brown nor
roasted but golden food.

- Clean your oil after every use to avoid that
residues burn and change it regularly.

- Eat a balanced and varied diet which includes
plenty of fruits and vegetables.

For a good and fast cooking, we recommend you
to limit the quantity of chips at 1/2 basket per
bath.

Wiring instructions UK only _
WARNING:
This appliance must be earthed.
Important: the wires in this cord are coloured in
accordance with the following codes:

Green and Yellow: Earth

Blue: Neutral

Brown: Live
Connect the Green/Yellow wire to the terminal in the
plug marked “E” (or by the earth symbol) or coloured
Green or coloured Green and Yellow. Connect the
Brown wire to the terminal in the plug marked “L" or
coloured Red. Connect the Blue wire to the terminal
in the plu? marked “N” or coloured Black. A 13 amp
fuse should be fitted when the appliance is connected
to a BS 1363 plug. Seek professional advice if you
are unsure of the correct procedure for the above.

Voltage

This appliance is designed to run on 230 - 240 volts

AC only. Check that the mains supply corresponds to

that shown on the rating plate of the appliance. If the

appliance is to be used in any country other than that of

Burchase, it should be checked by an approved Service
ealer. Standards can vary from country to country.

About your factory fitted plug

(supplied with certain models only)

The cord is already fitted with a plug incorporating a
13 amp fuse. If the plug does not it your socket
outlet, see next paragraph.

Should you need to reé)lace the fuse in the plug supplied,
213 amp approved BS 1362 fuse must be used.

The fuse cover is an important part of the plu?.
Please ensure that it is always refitted. If you lose this
cover please do not use the plug.

If the plug supplied does not fit your socket outlet, it
should be removed from the mains cord and disposed
of safely. The flexible cord insulation should be
stripped back as appropriate and a suitable alternative
plug fitted. The replacement plug must be equipped
with a 13 amp fuse.

Important: If the electrical cord of this appliance is
damaged, it must only be replaced by an authorised
Service Dealer. The safety of this appliance complies
with the technical regulations and standards in force.
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Ihr Gerét wurde fiir eine langjahrige Verwendung hergestellt. Sollten Sie es eines Tages durch ein Neues ersetzen
wollen, so denken Sie daran, es umweltgerecht gemaB den jeweiligen lokalen Bestimmungen zu entsorgen.

Vor dem Entsorgen Ihrer Fritteuse beachten Sie bitte, daB die Batterie des Timers (je nach Modell) separat geméaB
den lokalen Bestimmungen entsorgt wird.
Die Vertrags- Kundendienststellen nehmen Ihr gebrauchtes Gerat zurtick und gewahrleisten eine Entsorgung nach
den giiltigen Normen fir Umweltschutz.

Sicherheitshinweise
Dieses Gerdt entspricht den derzeit geltenden
Sicherheitsvorschriften sowie folgenden Richtlinien:

.

.

.

.

.

.

- Richtlinie zur elekiromagnetischen Vertréglichkeit
89/336/EWG, abgeandert durch die Richtlinie
93/68/EWG.

- Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG,
abgeandert durch die Richtlinie 93/68/EWG.
Uberpriifen Sie, ob die Netzspannung, der
Spannungsangabe auf dem Gerét entspricht (nur
Wechselstrom).

Angesichts der Vielzahl an giiltigen Normen sollte
das Gerat, falls Sie es auBerhalb des Landes
benutzen, in dem Sie es gekauft haben, vorher von
einer dort anssassigen Vertrags-Kundendienststelle
{iberpraft werden.

Eine feste, ebene und vor Wasserspritzern
geschitzte Arbeitsfldche verwenden.

Das Gerat niemals ohne Aufsicht in Betrieb
nehmen. AuBer Reichweite von Kindern halten.
Das Netzkabel nicht herunterhdngen lassen.

Das Gerat ausschlieBlich an geerdeten Steckdosen
anschlieBen.

Benutzen Sie kein Verlangerungskabel. Sollten Sie
doch davon Gebrauch machen, beachten Sie im
Interesse Ihrer Sicherheit, daB dieses in gutem
Zustand, der Stecker geerdet ist und die Leistung
dem des Gerates angepasst ist.

Beim Herausziehen des Netzsteckers nicht am
Kabel ziehen.

Das Gerat nicht in Betrieb nehmen, wenn:

- es selbst oder sein Kabel schadhaft ist,

- es zu Boden gefallen ist und sichtbare Schaden
oder Funktionsstorungen aufweist.

Im Service-Fall wenden Sie sich bitte an eine der
autorisierten Tefal Vertragswerkstatten. Raparaturen
von nicht autorisierten Fachwerkstatten bewirken
den Verlust der Gewahrleistung des Herstellers.

Ist das Netzkabel beschadigt, muB es vom Hers-
teller, einer Vertrags-Kundendienststelle oder einer
Person mit gleichwertiger Qualifikation ausget-
auscht werden, um jegliche Gefahr zu vermeiden.
Ihre Fritteuse arbeitet mit hohen Temperaturen.
Beachten Sie bitte, dals Sie nicht mit den heiBen
Teilen, wie .B. Sichtfenster (je nach Modell) in
langeren Kontakt kommen

Stets den Netzstecker herausziehen:

- gleich nach Gebrauch,

- vor einem Standortwechsel,

- vor jeder Wartung oder Reinigung.

Das Gerét niemals ins Wasser tauchen!

Nehmen Sie Ihre Fritteuse nicht in der Nahe von
leicht entziindbaren Gegensténden (Vorhange,
etc.) oder externen Heizquellen Herd, Kochplatten,
etc.) in Betrieb.

Vor einem Standortwechsel des Gerates, heife
Flussigkeiten oder Speisen entnehmen.

Dieses Gerét wurde ausschlieBlich fur den
Hausgebrauch konzipiert; jede Verwendung fir
industrielle Zwecke, unsachgeméBe Handhabung
oder Inbetriebnahme, bei der die Gebrauchsanlei-
tung nicht beachtet wurde, befreit den Hersteller
von jeder Verantwortung oder Garantie.

Die Fett-Fillmenge muf immer innerhalb der
Fullstandsmarken min. und max. liegen.
Beachten Sie, daB der Frittierkorb nicht tiberladen
und die empfohlenen Mengen eingehalten werden.
Nehmen Sie die Fritteuse niemals ohne Frittierfett
oder Ol in Betrieb.

Die Angabe der Frittierzeiten stellt einen Vorschlag
dar, der je nach personlichem Geschmack variiert
werden kann )

Filtern Sie das gebrauchte Ol nach dem Betrieb.
Das Ol sollte jedoch spatestens nach 8-12 Frittier-
vorgdngen gewechselt werden.

Mischen Sie niemals verschiedene Sorten Fett
oder OI.

Wenn Sie festes Pflanzenfett nehmen, schneiden
Sie es in Stiicke, und schmelzen Sie es bei gerin-
ger Hitze in einem Kochtopf, bevor Sie es dann
langsam in die Fritteuse gieBen. Geben Sie niem
als das feste Pflanzenfett direkt in den Frittierkorb
oder Frittierbehdlter, denn dies kann zu Schaden
am Gerat filhren.

Verfiigt Ihre Fritteuse (iber einen herausnehmbaren
Behdlter nehmen Sie diesen niemals heraus
wahrend die Fritteuse noch in Betrieb ist.

Hat Ihre Fritteuse (je nach Modell) einen
herausnehmbaren Geruchsfilter, empfehlen wir
diesen nach etwa 10 - 15 (Filtermatte) oder 30 -
40 (Filter-Kassette) Frittierzyklen zu wechseln.
Sollten Sie Fragen zu Ihrer Fritteuse oder auch
anderen Produkten aus dem Sortiment haben,
erreichen Sie uns telefonisch oder unter
groupeseb.com

Wir empfehlen Ihnen folgende Hinweise zu
beachten:

- Uberwachen sie den Frittiervorgang: Essen Sie
nur gold-braun frittierte Produkte. Vermeiden Sie
2u dunkel frittierte Nahrungsmittel.

- Filtrieren Sie das Ol nach jedem
Frittierdurchgang, um evtl. Speisereste zu
entfernen. Wechseln Sie das Ol regelmasig.

- Essen Sie abwechslungsreiche, ausgewogene
Kost mit viel Gemise und Obst.

- Fir ein gesundes und schnelles Frittieren
empfehlen wir Ihnen die Fiillmenge von Pommes.
Frites auf einen halben Korb pro Frittierdurchgang
U begrenzen.
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Dit apparaat is ontworpen om vele jaren mee te gaan. Denk er aan het einde van de levensduur van dit apparaat
aan het op een voor het milieu verantwoorde manier weg te doen.

Afhankelijk van de regels die in uw land gelden, kunt u het apparaat inleveren bij uw winkelier, bij de service
centra van het merk of bij het gemeentelijk reinigingsdepot (of neem voor informatie contact op met de

gemeentereiniging). (afhankelijk van het model)

Veiligheidsvoorschriften___

Dit apparaat voldoet aan de geldende
veiligheidsvoorschriften en normen en aan:

- de EMC-richtlijn voor elektromagnetische
compatibiliteit 89/336/EG, gewijzigd door richtlijn
93/68/EG,

- de Laagspanningsrichtlijn 72/23/EG, gewijzigd
door richtlijn 93/68/EG.

Controleer of de spanning die op het apparaat
staat aangegeven overeenkomt met de spanning
van uw lichtnet (alleen wisselstroom).

Is het apparaat in een ander land aangeschaft, laat
het dan vaar het eerste gebruik door onze
technische dienst nakijken. De technische normen
kunnen per land varigren.

Het apparaat op een stabiele ondergrond plaatsen
waar het niet in contact kan komen met
(opspattend) water.

Het apparaat niet zonder toezicht aan laten staan.
Het apparaat buiten bereik van kinderen houden.
Het snoer niet naar beneden of over de rand van
het werkblad laten hangen.

Het apparaat altijd op een geaard stopcontact
aansluiten.

Gebruik geen verlengsnoer. Doet u dit toch — op
eigen verantwoordelijkheid — gebruik dan een in
perfecte staat verkerend verlengsnoer voorzien van
een geaarde stekker en met een toelaatbare
belasting die tenminste gelijk is aan het vermogen
van de friteuse

De stekker niet uit het stopcontact halen door aan
het snoer te trekken.

Het apparaat niet gebruiken als :

- het apparaat of het snoer beschadigd is,

- het apparaat is gevallen en zichtbaar beschadigd

.

.

is of abnormale verschijnselen in gebruik vertoont.

In de bovenstaande gevallen moet het apparaat
naar een erkende servicedienst gestuurd worden.
Demonteer het apparaat nooit zelf.

Als het snoer beschadigd is moet het door de
fabrikant of erkend reparateur vervangen worden
om elk risico te vermijden.

Tijdens het gebruik van dit apparaat kunnen hoge
temperaturen bereikt worden, die verbrandingen
kunnen veroorzaken. Ondanks de hoge mate van
hittebescherming van deze friteuse, raden wij u
aan de metalen delen die zichtbaar zijn na het
openen van het deksel of van het filter niet aan te
raken

De stekker uit het stopcontact halen:

- direct na elk gebruik,

- voordat u het apparaat gaat verplaatsen,

- v6or elke schoonmaakbeurt.

.

Het apparaat nooit in water dompelen !

De friteuse niet gebruiken in de directe nabijheid
van brandbare materialen (rolgordijnen, gordijnen,
vitrage enz.) noch in de buurt van een warmtebron
(gasfornuis, kookplaat, enz.).

Het apparaat niet verplaatsen wanneer er zich nog
heet water of warme producten in het apparaat
bevinden.

Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor normaal
huishoudelijk gebruik. Bij (semi-) professioneel of
oneigenlijk gebruik en gebruik dat niet
overeenkomt met de aanwijzingen in deze
handleiding, accepteert de fabrikant geen
aansprakelijkheid en vervalt de garantie.

Het frituurvet moet zich altijd tussen de minimum
en maximum vulstreepjes bevinden.

Vul het mandje nooit boven de aangegeven
veiligheidshoeveelheid.

Zet de friteuse nooit aan met een lege binnenpan.
De frituurtijden zijn slechts een richtlijn.

De olie/het vet moet regelmatig gefilterd worden.
Vervang het na 8 - 12 frituurbeurten.

Meng nooit verschillende soorten olie en/of vet.
Als u blokken vet gebruikt snij ze dan eerst in
kleine blokjes en laat ze smelten in een steelpan.
Giet het vet daarna langzaam in de friteuse. Laat
blokken vet niet in de friteuse smelten om
beschadiging van het verwarmingselement te
voorkomen.

Haal de uitneembare binnenpan (afhankelijk van
het model) nooit uit de friteuse wanneer deze aan
staat.

Als uw friteuse een uitneembaar anti-reukfilter
heeft, vervang deze dan na 10 - 15 frituurbeurten
(schuimfilter) of na 30 - 40 frituurbeurten
(cartridge met verzadigingsindicator)

Neem bij problemen contact op met de
consumentenservice of groupeseb.com.

Enkele tips:

- Controleer het bakproces: eet geen bruin of
geroosterd, maar goudkleurig voedsel.

- Zuiver na elk gebruik de olie, om te vermijden
dat er verbrande resten achterblijven, en ververs
de olie regelmatig.

- Eet evenwichtig en gevarieerd en vooral heel
veel groenten en fruit.

Om goed en snel te bakken, raden wij u aan om
niet meer dan een half mandje friet per keer te
bakken.
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Lapparecchio & stato progettato per durare a lungo. Nel caso si decida di sostituirlo, € buona norma provvedere al
suo corretto smaltimento per la salvaguardia dell’ambiente.
Prima di gettare I'elettrodomestico, rimuovere la batteria del timer e portarla in un punto di raccolta pile esaurite o
ad altro centro autorizzato al reciclaggio. (secondo il modello)
| centri di assistenza autorizzati prenderanno in consegna i vecchi apparecchi per smaltirli nelle modalita previste
dalla normativa ambientale.

Norme di sicurezza

L'apparecchio & conforme alle norme vigenti in

materia di sicurezza e alle seguenti direttive:

.

.

.

.

.

.

- Direttiva Elettromagnetica 89/336/CEE emendata
dalla Direttiva 93/68/CEE.

- Direttiva Bassa Tensione 72/23/CEE emendata
dalla Direttiva 93/68/CEE.

Verificare che la tensione di rete corrisponda a
quella indicata sull’apparecchio (solo corrente
alternata).

Considerata la differenza delle norme in vigore, se
I"apparecchio viene utilizzato in un paese diverso
da quello in cui e stato acquistato, & opportuno
farlo controllare da un tecnico autorizzato.
Utilizzare una superficie di lavoro piana e ben
stabile distante da possibili spruzzi di acqua.

Non permettere che I'apparecchio sia usato senza
sorveglianza.

Tenere I'elettrodomestico lontano dalla portata dei
bambini.

Evitare che il cavo penda.

Collegare sempre I'apparecchio ad una presa di
corrente dotata di messa a terra.

Non usare prolunghe. Nel caso si utilizzino
prolunghe sotto la propria responsabilita, usare
solo prolunghe in buone condizioni, con messa a
terra e adatta alla potenza dell'apparecchio.

Non tirare il cavo per disinserire I'apparecchio.
Non utilizzare I'apparecchio se:

- I'apparecchio o il cavo sono danneggiati,

- I'apparecchio & caduto e presenta danni evidenti
0 anomalie di funzionamento.

In tali casi, I'apparecchio deve essere portato
presso un centro di assistenza autorizzato. Non
smotare |'apparecchio di propria iniziativa

Se il cavo di alimentazione risulta danneggiato
dovra essere sostituito dall’azienda produttrice, da
un centro di assistenza autorizzato o da un tecnico
specializzato al fine di evitare qualsiasi pericolo.
Questo apparecchio funziona ad alte temperature.
Eventuali errate manipolazioni possono causare
scottature. Nonostante I'apparecchio sia progettato
in modo da proteggere dalle alte temperature,
evitare di toccare le parti metalliche visibili, il filtro
0 l'oblo.

Disinserire sempre I'apparecchio:

- subito dopo il suo utilizzo,

- per spostarlo,

- prima di pulirlo o sottoporlo a manutenzione
Non immergere mai I'apparecchio in acqua !

Non azionare I'apparecchio vicino a materiali
infiammabili (tende...) o vicino ad una fonte di
calore esterna (piano di cottura, piastre...).

Non spostare I'apparecchio se & pieno di acqua o
cibo.

Questo apparecchio € stato prodotto per uso
domestico. In caso di utilizzo professionale,
improprio o non conforme alle istruzioni, il
costruttore non potra essere considerato
responsabile e la garanzia non sara valida.

Il livello dell'olio deve sempre essere incluso tra
gli indicatori di minimo e massimo.

Non eccedere mai la capacita massima della
vasca della friggitrice.

Non collegare mai I'apparecchio senza aver prima
versato olio o grassi nella vasca.

| tempi di cottura devono intendersi solo a livello
indicativo.

L'olio deve essere filtrato regolarmente e cambiato
dopo 8 - 12 utilizzi.

Non mischiare diversi tipi di oli.

Nel caso utilizziate grasso solido vegetale,
tagliatelo a pezzi e fatelo prima sciogliere a fuoco
lento in una pentola a parte, quindi versatelo
lentamente nella vasca della friggitrice. Non
mettere mai il grasso solido direttamente nella
friggitrice o nel cestello poiché questo causerebbe
danni all'apparecchio.

Nel caso che la vasca sia amovibile, non
rimuoverla mai quando la friggitrice & accesa.

Nel caso che il filtro antiodore sia amovibile,
cambiarlo ogni 10 - 15 utilizzi 0 dopo 30 - 40
utilizzi (nel caso di cartuccia con indicatore di
saturazione).

Per qualsiasi problema contattare un nostro Centro
di Assistenza Autorizzato.

Si raccomanda di :

- Controllare la cottura : mangiare solo degli
alimenti dorati, non anneriti o bruciati.

- Dopo l'uso, ripulire ogni traccia d'olio, al fine di
evitare che i suoi residui possano infiammarsi, e
pensare a sostituirlo regolarmente.

- Seguire una dieta bilanciata e variata,
comprendente una buona quantita di frutta e
verdura.

Per una cottura rapida e riuscita, si raccomanda di
limitare la quantita di patatine da friggere a circa la
meta del paniere di frittura.
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Proteccion del medio ambiente
Este aparato ha sido disefiado para utilizarse durante muchos afos. Sin embargo, cuando decida reemplazarlo, no
olvide que puede contribuir a la proteccion del medio ambiente

Antes de utilizar su aparato, la bateria debe extraerse y llevarse a un centro especial de recogida o a un centro de
servicio oficial. (segin modelo)

Los Servicios Técnicos oficiales recogeran el aparato desgastado para destruirlo segan la normativa de proteccion

del medio ambiente.

Normas de seguridad

Este aparato cumple con la normativa actual de
seguridad y las siguientes directivas:

- la directiva CEE 89/336 referente a la
compatibilidad electromagnética rectificada por la
directiva CEE 93/68,

-y aladirectiva de baja tension CEE 72/23
rectificada por la directiva CEE 93/68.
Compruebe que la tension de su instalacién
coincide con la indicada en la placa del aparato
(s6lo corriente alterna).

Teniendo en cuenta la diversidad de normas en
vigor, si el aparato va a utilizarse en un pais
diferente al de su compra, verifiquelo en un
Servicio Técnico Homologado.

Utilice una superficie de trabajo estable y
resguardada del agua.

No deje el aparato sin vigilancia durante su
funcionamiento.

No deje el aparato al alcance de los nifios.

No deje el cable colgando.

Conecte el aparato siempre a un enchufe con
toma de tierra incorporada.

No utilizar alargos. Si se decide utilizar,
asegurarse que esté en buen estado , tenga toma
de tierra y se adapte a la potencia del aparato.
No desconecte el aparato tirando del cable.

No utilice el aparato si

- el cable esta defectuoso,

- el aparato se ha caido y muestra deterioros
visibles o anomalias de funcionamiento.

En el caso mencionado arriba, el aparato debe ser
llevado a un centro de servicio. No manipular uno
mismo..

Si el cable de alimentacion estd dafiado deberd
reemplazarse por el fabricante, por un Servicio
Técnico autorizado o personal cualificado para
evitar todo peligro.

Este equipo eléctrico funciona a altas
temperaturas con lo que puede provocar
quemaduras. A pesar de la proteccion contra el
elevado calor, no tocar las partes metdlicas, filtro,
ventana...

Desconecte el aparato:

- después de utilizarlo,

- para trasladarlo,

- antes de proceder a su limpieza o
mantenimiento.

No sumerja el aparato en agua.

.

.

.

.

.

.

No conectar el aparato cerca de materiales
inflamables (moquetas, persianas...) o cerca de
una fuente externa de calor (estufa de gas, platos
calientes, etc).

No mueva el aparato con liquido caliente o
alimentos dentro.

Este aparato ha sido disenado exclusivamente para
uso doméstico. Toda utilizacion de tipo profesional
0 comercial, inadecuada o en desacuerdo con las
instrucciones de uso, anula la responsabilidad y la
garantia del fabricante.

El nivel de aceite debe estar siempre entre las
marcas de minimo y maximo.

No sobrepasar nunca el cestillo, no exceder nunca
la capacidad maxima.

Nunca conectar la freidora sin aceite o grasa en el
interior.

Los tiempos de coccion son indicativos.

El aceite debe ser filtrado regularmente y
cambiado cada

8-12 utilizaciones.

No mezclar diferentes tipos de aceite.

Si utiliza materia grasa sélida, cortela en pequefias
trozos y derritalos previamente a fuego lento en un
recipiente aparte y después depositela lentamente
en el recipiente de la freidora. No ponga la materia
grasa directamente en el recipiente o en el cestillo
ya que la freidora podria estropearse.

Si dispone de cuba extraible, nunca extraerla
cuando la freidora esté conectada.

Si dispone de filtro anti-olor extraible, cambiarlo
cada 10 - 15 utilizaciones (filtro normal) o cada
30 - 40 utilizaciones (cartucho con indicador de
saturacion).

Para cualquier duda o informacion adicional,
contacte nuestros servicios post-venta o nuestra
direccion de internet groupseb.com.

Le recomendamos:

- Controle la coccién: de esta manera, consumird
patatas doradas, en lugar de asadas o tostadas.

- Limpie el aceite tras cada utilizacion, para evitar
quemar los residuos, y cambielo con regularidad.
- Mantenga un régimen equilibrado y variado, con
gran variedad de frutas y vegetales.

Para una coccién rdpida y apropiada,
recomendamos limitar la cantidad de patatas a
1/2 canasta por bario.
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Este aparelho foi concebido para durar muitos anos. No entanto, quando o substituir, por favor tenha em
consideragao o contributo que pode dar para a protecgdo ambiental.

Antes de se destruir o aparelho, devem ser retiradas as pilhas do temporizador e devem ser colocadas num local
especial de recolha de pilhas ou enviadas para um servigo de assisténcia técnica autorizado. (Consoante modelo)
0s centros de assisténcia técnica autorizados aceitarao o aparelho usado de forma a que possa ser destruido de
acordo com as regras de proteccao ambiental.

Instrugdes de seguranca

Este aparelho estd de acordo com as actuais normas
e condicdes de seguranga, e com as seguintes
directivas:

.

.

.

.

.

- Directiva 89/336/EEC sobre seguranca
electromagnética alterada pela Directiva 93/68/EEC.
- Directiva 72/23/EEC sobre baixa voltagem
alterada pela Directiva 93/68/EEC.

Verifique se a voltagem da corrente eléctrica
corresponde a que esta inscrita no aparelho
(exclusivamente corrente alterna).

Considerando a diversidade dos padroes em vigor,
se 0 aparelho for usado num pais diferente
daquele onde foi adquirido, deve leva-lo a um
centro de assisténcia técnica autorizado para
verificagao.

Utilize uma superficie de trabalho plana e estavel,
longe de salpicos de dgua.

Nunca deixe o aparelho em funcionamento sem
vigildncia.

Mantenha o aparelho fora do alcance das criangas.
Nao deixe o cabo de ligagao pendurado.

Ligue o aparelho apenas a tomadas com ligagdo a
terra

« Néo utilizar uma extensdo. Se tiver de utilizar uma

.

extensao, e a sua inteira responsabilidade, utilize
uma extensdo em boas condicdes, com um
conductor terra e adaptada a poténcia do aparelho.
Nao desligue o aparelho puxando pelo cabo de
ligacdo.

Nao use o aparelho se:

- 0 cabo estiver danificado,

- 0 aparelho tiver caido e estiver danificado ou ndo
funcionar perfeitamente.

No caso de acontecer o acima mencionado, o
aparelho deve ser enviado a um posto de
assisténcia técnica autorizado, nunca desmonte o
aparelho em casa.

Se 0 cabo de ligacao estiver danificado, devera
ser substituido pelo fabricante, por um centro de
assisténcia técnica autorizado, ou por um técnico
qualificado, para evitar situacoes de perigo.

Este equipamento eléctrico funciona a altas
temperaturas 0 que pode causar queimaduras.
Apesar da proteccdo do calor, ndo tocar nas partes
metalicas do aparelho, filtro ou visor...

Desligue sempre o aparelho:

- imediatamente depois de o utilizar,

- quando tiver de o mudar de local,

- antes de o limpar ou da sua manutencao.

Nunca mergulhe o aparelho em 4gua !

Nao ligar o aparelho perto de materiais
inflaméveis (persianas ou estores, cortinas...) ou
perto de uma fonte de calor externa (fogao a gés,
placa quente, etc.)

Nao mova o aparelho quando este contiver
alimentos ou liquidos quentes no seu interior.
Este aparelho destina-se exclusivamente a
utilizagéo doméstica. Em caso de utilizagdo
profissional, uso indevido ou desrespeito pelas
instrucdes, o fabricante declina qualquer
responsabilidade e a garantia deixa de ser valida.
0 nivel do 6leo deve estar sempre entre as marcas
min e méx.

Ndo encher demasiado o cesto, nunca exceder a
capacidade méxima.

Nunca ligar a fritadeira sem 6leo ou sem outro
tipo de gordura.

0s tempos de cozedura sdo dados a titulo
indicativo.

0 6leo deve ser filtrado regularmente e mudado
apos cada 8 - 12 utilizagoes.

Nao misturar diferentes tipos de gordura.

Se utilizar uma matéria gorda sélida, corte-a aos
pedacos e derrete-a em lume brando num
recipiente a parte. Em seguida, verta na cuba.
Nunca deite a matéria gorda sélida directamente
na cuba ou no cesto de modo a ndo deteriorar o
aparelho.

Se tiver uma cuba amovivel, nunca a retire
enquanto a fritadeira estiver ligada.

Se tiver um filtro anti-cheiros amovivel, este deve
ser mudado apos cada 10 - 15 utilizagoes (filtro
de espuma) ou apos cada 30 - 40 utilizagdes
(cassete anti-cheiros com indicador de saturacao).
Em caso de qualquer problema contactar o servigo
de assisténcia técnica autorizado pelo site da
internet groupeseb.com.

Recomendamos:

- Verificar a cozedura: o alimento deve adquirir um
belo aspecto dourado, sem queimar ou grelhar em
€XCesso

- Limpar o 6leo apds cada utilizagao, para evitar
que 0s residuos queimem, e substitui-lo
regularmente.

- Sequir uma dieta variada e balanceada, rica em
frutos e legumes.

Para fritar bem e rapidamente, recomendamos
limitar a quantidade de chips a 1/2 cesto por
banho de ¢leo.
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MpooTacia Tou mepiBalAovro
H UuUKauf] oag Exel o)(a()mcml Yia TIOAAG Xpovia )\moupviuq MapoAa autd, dtav anowacios're vamv anom}pem
OKeQTEiTe TNV MPOOTACia Tou MEPIBAMOVTOG. Mpiv AMoolpeTe TN OUOKEUN 0ag ANd T AeToupyia, MPoKelEvou va Ty
QvTIKaTaoTAoETe Ba Mpénet va BYaAeTe TN UraTapia Tou XpoVOBIAKAITI) Kal KATOMY va Y HETAPEPETE OTO KOVTIVOTEPO
KEVTPO avakUKAWONG anopptpma)v (uvu)\ovu HE TO HOVTEND)

Ta eEOUGIOBOTNHEVA KEVTPA OEPPRIG UITOPOUV Va TIAPOUV TNV TIAAIA GG GUGKEUT Yia va TV anosUpouy.

Ymodei&eiq aopaleiag

H ouokeun} auT) MANpel Toug LoXUOVTEG KavovIGHoUG Kat
0OpOUG ACPAAEING VLA TIG OIKIAKEG OUOKEUEG KABMG Kal TIG
aKOAOUBEG 0dNYieg :

- 89/336 TG Eupwnaikng Evwang yia otkiakeg
OUOKEUEG, 1 OO TPOTOTOIBNKE anod v odnyia
93/68 g Eupwnakng Evwong

- 0dnyia 72/23 yia Tiq XapnAEg TAoeLg, 1) omoia
TporonoBnke and v odnyia 93/68 g Eupwnaikig
Evwong.

EAEYETE 0,TL 1 TAON TPOPOBOCIAG TNG GUOKEUNG Eival
OUMBATN KE TNV QVAYPAPOHEVT OTN OUOKEUN (HOVO Yia
evahhaaopevo psfjua)

AaBavovTag U’ Gy Toug 1XUOVTES Kavoviopolg
aopaleiag, O€ EPITTWON TOU 1) GUCKEUR
XpnotoromBel e AN Xdpa ard auTr mou
ayopaoTmKe, KpiveTal anapaimto va eheyxBei anod
KArolo £E0UCIOB0MHEVO AVTIPOOWTIO Service.
XpNOIUOTIOLEITE TN GUOKEUT HOVO APOU TV EXETE
10noea'rr']crsl £Mavw oe a sninaéq Kat crmespr']
ETUAVELT OTAPIENG, HaKPIA ANd oneia 6riou

.

ATOQEUYETE VA HETAKIVEITE Tr) OUOKEUR OTAV QUTH
TEPIEXEL {EOTA UYPA ) GANEG TPOPES.

H OUOKeUN QUTH EXEL OXEBIAOTE KaI KATAOKEUAOTEL
QMOKAELOTIKA YIa OIKIAKR XProN. S€ MepinTwon nou
XPNoloTIoMBET Yia EnayyEAUATIKT) PN, i HE TPOTO
BlaPOPETIKO AMd QUTOV TIOU UMOBEIKVUETAL AMO TIG
nupofjusq oérwisq XPNOEWG, O KATAOKEUAOTNG eV
PEpEL Kappia eublvn yia onoluénnors BAGBN TUXOV
npoK)\nle ot cuyKaKplpsvn Tiepimtwon. Eniong omyv
TIEPITTWON TWV MAPANAVE [N EVBEKVUDHEVWY
Xproewv navet va xUet Kai 1) eyyUnon mou ouvodeUet
TO TIPOLOV.

H noodtnta Tou AadloU Ba npéret va Bpiukeml navta
pam&u Twv evéalﬁau)v me s:)\axlcnnq Kat pEVLOTr]Q
TI00GTNTAG, TTOU UTAPXOUY TAV OTT GUGKEUN.

Moté pnv yepilete unepBoAika Tov kado g PpLtélag,
T TIOGOTNTA MOU MEPIEXEL BEV MPETEL Va EEMepva TV
£VBEIEN PEYLOTNG TOCOTNTAG TIOU UNAPXEL OTN PPITELQ.
Moté unv BETETE O AetToupyia T OUCKEUR €AV auTn
Bev meplExeL Aadt i karmolou GAhou eidoug Aimog.

OL XpOVOL HaYEIPEPATOG TIOU AvaPEPOVTAL Eival ama
EVOEIKTIKOL KAl EXOUV TIEPLOTOTEPO OUHBOUAEUTIKO

TETayovTal vepd. D
* EF%E&EEI:.U‘PHVETE TV ouoKeun va Aetoupyei xwpi * To \ad1 Mou MepIEXETAL 0T PPITELA Ba TPEMEL va

Kpatiote mv pakptd anod nadia.
Mnv a@rveTe T0 KAAGSIO Va KPEHETAL KATW.

QINTPAPETAL VA TAKTA XPOVIKA Sla0TpaTa VR Ba
TipEneL va avTikaeiotartal Hetd and mepinou 8 - 12

* XpNOWOTOIEITE MGVTa T OUOKEUT} € TPIZa TolYoU e . m]vcifugfv%g::Uéy]gcpopenkd €6 By 7 Airouc
. fetaon. péoa o gpiteda.

50ag GUMBOUAEUOUHE Va LNV XPNOLLOTOLEITE
TIPOEKTAOT KAAWSIOU (UMaAavTEQ). £€ MEPIMTWOT) MoU
embupeite pe Sk aag euBUVN va XpnaolomomoeTe
uroAavtéda, Ba mpénet va BePatwbeite 6,1t eivat o
KaAY Ka'rémaor] £Xel 0UVBEDEL 08 npi(a ue yeiwon kat
N 10X0g ™G eivat oupat) pe MV 10x0 mou
QVaypagETal OTN GUCKEUN.

Mnv anoouvaEETe TN GUCKEUT TPARMVTAG TV ard To
KaAGBt0.

MnV XPNOLOTOIETE TN CUCKEUT OTIG TAPAKAT®W
TIEPUTTROEIG:

- 1) GUOKEUN 1) TO KAAGBIO £XOUV UMOOTEL {NId.

- 1) GUOKEUN £XEL ECEL KATW KAt PEPEL EPPAVT
onpadia Npiag 1y dev AEToUpYEL Kavovika.

& omoladNMOoTE anod TIG MAPANAV MEPITTATELG
ouokeun Ba Mpénel va oTalel o KAToLo
eEoumoEoTnuévo KATAOTNA Service, yia EMLOKEUT).
Moté unv emuelpfioeTe va anoouvappohoynoete
HOVOL 0aG TN CUTKEU.

e TepIMTWOoN Tou ayYigeTe eite T (g0 emgpavela
NG OUCKEUNG, EITE T HETANIKA TNG pPEPN,ElTE TO
BpaoTo vepd TOU pEEL 0’ QUTAY, i AKOHA TV TPOPN
6Tav auTh eivat KauTh propei va mpokAnBolv coBapd
eykalpara.

H ouykekpipévn NAEKTPIKT) OUOKEUN AelToupyel o
UYNAEQ Beppokpaaieg ot omoieg eivat mbavo va
TipokaAEoouy eyKaUpata. MpoogETe 0,7 mapd v
TIPOOTACIA TIOU TIAPEXEL 1) CUCKEUT) 0aG ard TG UPNAEG
Beppokpacieg dev Ba TPEMEL O Kapia MepimTwon va
ayyilete Ta pavepd peTAANKA pEPN ™G GPTEZAg, Ta
@iATpa 1 10 Mapadupo.

MAavTa anoouVSEETE Tr GUCKEUR anod v Tpida :

- QUEOWG PETA T Xpriom,

- OTaV TPOKELTaL va uemmvr‘]cms ™ OUOKEUN,

- Tipiv ToV KaBapiopo6 1) T ouvTipnan TG GUOKEUTG.
Moté unv BUGICsTs N OUCKeUN oTo vepo!

Mnv B&TeTe TIOTE T PpITELA O AetToupyia otav eivat
TOMoBEMPEVN KOVTA 08 EUPAEKTA UAIKA
(MapaBupduAAa, KOUPTIVEG) ) KOVTA GE OToLadNoTe
£EWTEPIKA TNYR BEPROTNTAG (NAEKTPIKG pPATL KOULivag
1 Yka{loU, £iTe MAvw OE OMoLOBAMOTE {EOTO OKEUOG).

Se TepinTwon mou eTIAEEETE va XPNOIHOTOTETE
QUTIKO AaSUBoUTUPO Ba TIPEMEL IPWTA Va TO
OlyoBPACETE O€ KAMOLO EEXWPLOTO OKEUOG Kal
KATOMV TO £L0AYETE OTABIAKA 0N PpITeda. Eav
TomoBemoeTe aneubeiag To AddL ot ppitEla
undpxet Kivduvog aAhoiwang TG CUOKEUNG.

Eavn ouuksuﬁ oag dlaBéTeL anoc‘mbpevo Kado, oTé
LNV ETIXELPTIOETE Va Tov anooUpeTe amd T ppiéla
dtav auth Bpioketat oe Aerroupyia,

Edv 1) ouokeun 0ag B1aBETEL AMOOTIOHEVO
QVTIOOHOYOVO GIATPO, Bal MPEMEL VA TO QVTIKATAGTNOETE
peta ané 10 - 15 xprioelg (av mpokettal yia armo GiATpo)
1 Keta and 30 - 40 XpAoelg (av mpoKetTal yia
QVTIOGHOYOVO GIATPO L EVBEIEN KopeapoU).

S& MepINTwan Tou N CUCKEUT 0aG TAPOUCIATEL
omolodnoTe MPORANKa Ba TPEMeL va peTapepbel oe
KArolo ano Ta £EoUcilodoTnpEVa KEVTPA service.
TEA0G, YLa OTIoLadNMOTE TANPOPOPIA OXETIKA HE Ta
TIPOLOV UTOPELTE VA OUMBOUAEUTEITE TO site TG
groupeseb.com.

3aq uuvmol)pa va:

- E)\evﬁs TO YNOIHO: PNV TPATE MOAU uaupu T TIOAD
Wnpéva, a\a PoBOKOKKIVIOHEVA paynTd.

- Kabapiete 1o Add! peta aro kabe xpron yia va
QAMOPUYETE TO KAYIHO TWV UTIOAEUPATOV Kat AANAZETE
TO TAKTIKA.

- Na éxete Looppormuevn Kal ToKiAn dlatpogn pe
TIOAA @poUTa Kat )\uxuvu(u

Tia kaAo Kat ypriyopo TYaviopa, 6ag GUVIOTOUKE Va
TIEPLOPIZETE TN MOOOTNTA TWV TOTG O HIoO KaAabt ava
myavia.
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Bu Urin yillar boyu guvenle kullanmaniz igin tasarlanmistir. Bununla birlikte cihazi degistirmeye
karar verirseniz unutmayin ki gevrenin korunmasina katkida bulunabilirsiniz.

Cihazinizi elden ¢ikarmadan &nce igindeki pili gikararak bu tir malzemeleri toplayan bir
merkezde givenli bir sekilde yok edilmesini saglayin. (Modele gére)

Yetkili servisler eski cihazinizi geri alacak ve gevre sartlarina uygun bir sekilde ¢ope
donustiriimesini saglayacaklardir.

Giivenlik Talimatlar

Bu cihaz yUrUrlukteki givenlik kurallar ve

asadidaki teknik yonetmelikler ile uyumludur.

- Elektromanyetik Uyumluluk Yonetmeligi

89/336/CEE (93/68/CEE ile revize edilmis).

- Dustk Voltaj Yonetmeligi 73/23/CEE
(93/68/CEE ile revize edilmis).

Elektrik tesisatinizin voltajinin, cihazin

Uzerinde gosterilen voltaj ile ayni

olmasina dikkat edin.

Yorirlukteki olan standartlarin gesitliligi
dikkate alinirsa, cihazi satin alindigr Ulkeden

baska bir Ulkede kullandiginiz takdirde
once yetkili bir servise kontrol ettirin.

sigramamasina dikkat edin.

yere koyun.

DUz bir zemin Gzerinde kullanin ve su

Cihaz ¢alistyor durumda iken basindan
ayriimayin. Cocuklarin erisemeyecegi bir

« Kordonun sarkmamasina dikkat edin.

Mutlaka toprakl bir priz kullanin.
Uzatma kablosu kullanmaniz kesinlikle

onerilmez. Kullanacaksaniz, mutlaka iyi
durumda, cihazin enerji sarfiyati icin
yeterli, toprakl bir uzatma kablosu

kullanmaniz gerekmektedir.

tutup gekmeyin.

Fisi prizden ¢ikarmak igin kordonundan

Su durumlarda cihazi kullanmayin:

- Cihaz veya kordon arizal ise,

- Cihaz herhangi bir sekilde tahrip
olduysa, gbzle gorilur bir hasar varsa
veya dizgun bir sekilde galismiyorsa,

cihaz kendiniz tamir etmeye ¢alismadan

en yakin yetkili servise gétirmelisiniz.

Cihazin kablosunun zarar gérmesi

durumunda Uretici firma veya yetkili

servisi tarafindan degistirilmesi gereklidir.
Cihazda yiuksek 1si yalitimi kullanimasina
ragmen el yakabilecek derecede, yiksek

sicaklikta ¢alistigindan, metal kisimlaring,
filtresine ve penceresine dokunmaktan

kaginin.

- kullandiktan hemen sonra,

Su durumlarda cihazi mutlaka fisten gekin :

- hareket ettirmek istediginizde,

- temizlik ve bakimdan &nce.

Cihazi asla suya sokmayin.

Cihaz kolay yanabilen, tutusabilecek

nesnelerin (tul, perde...) veya bir isi

kaynaginin yakininda ¢alistrmayin (ocak,

soba vs).

cihazi yerinden kaldirmayin.

Iginde sicak yemek veya sivi varken

Bu cihaz sadece evde kullaniimak Uzere
tasarlanmistir. Profesyonel amagla
kullaniimaz. Profesyonel amagla, uygunsuz
sartlarda veya kullanma talimatina aykiri
kullanildiginda, garanti gecerli olmayacaktr.
Yag§ seviyesi daima minimum ve
maksimum seviyeleri arasinda olmalidir.
Hazneyi fazla doldurmayin, asla
maksimum kapasiteyi asmayin.

Asla kizartma haznesine yag koymadan
cihazi ¢alistrmayin.

Pisirme sureleri sadece 6rnek teskil etmesi
amaciyla verilmistir.

Kizartma yagdr dizenli olarak stzulerek
temizlenmeli ve her 8 - 12 kullanmda bir
degistirimelidir.

Farkli yag gesitlerini karistirarak
kullanmayiniz.

Eder kati bitkisel yag kullaniyorsaniz,
bunu, daha 6nceden, kigik pargalar
halinde dilimleyerek, ayri bir kabin icinde
ve hafif ateste eritin, erittikten sonra
fritézin i¢ haznesine yavasca dokon. Bu
yagd, asla fritdzin haznesine veya
kizartma sepetine direk olarak koymayin,
¢UnkU bu tarz bir hareket cihazinizin
hasar gérmesine sebep olabilir.

Eger fritozin gikarilabilir haznesi varsa,
asla ¢alisir durumda iken hazneyi
cikarmayin.

Eder fritozin cikarilabilir koku filtresi
varsa, her 10 - 15 kullanimda bir (k&pik
filtre) veya her 30 - 40 kullanimda bir
(kartus filtre) degistirin.

Tum problemleriniz igin satis sonrasi
servisi arayabilir veya groupeseb.com
internet sitemizi ziyaret edebilirsiniz.

Size su tavsiyelerde bulunuruz :

- Yemeginizi kontrol ediniz : ¢ok pismis
ve kizarmis degilde hafif kizarmis
olmasina dikkat ediniz.

- Her kullanimdan sonra yanmis kalinti
olusumunu dnlemek icin yaginizi
temizleyiniz ve dizenli olarak degistiriniz.
- Bol sebze ve meyve iceren degisik ve
dengeli diyet yemegi yiyiniz.

lyi ve hizl pisirmek icin, yagdaki patates
miktarini 1/2 sepet ile sinirlamanizi
tavsiye ederiz.
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Sikkerhedsforanstaltninger _
Dette apparat falger lovgivningens regulativer og
betingelser vedr. sikkerhed, og direktiver:

- Elektromagnetisk direktiv 89/336/EEC
modificeret ved direktiv 93/68/EEC.

- Lav-spandingsdirektiv72/23/EEC modificeret
ved direktiv 93/68/EEC.

Kontroller, at stramstyrken er i overensstemmelse
med det, der er indikeret pa produktet.

Eftersom der findes mange forskellige tekniske
standarder, bar anvendelsen af produktet i et andet
land, end der hvor det er kabt, godkendes af et
autoriseret serviceverksted.

Set altid apparatet pa et jevnt, stabilt og tert
bord.

Lad ikke apparatet veere i brug uden tilsyn og hold
apparatet uden for barns rekkevidde.

Lad ikke ledningen hange ned.

Serg for, at ledningen er tilsluttet et stik med
jordforbindelse.

Anvend ikke forlengerledning. Safremt der skal
bruges forlengerledning, serg da for at sikre, at
forlengerledningen er i ordentlig stand, at den er
med jordstik og at net-spendingen svarer til det,
der er angivet pd typepladen i bunden af frituren.
Sluk ikke apparatet ved at hive ledningen ud af
stikket.

Anvend ikke apparatet hvis:

- Apparatet eller ledningen er gaet i stykker,

- Apparatet har vaeret tabt eller er valtet og viser
tegn pa skader eller ikke virker som det skal.
Séfremt frituren har en defekt, skal frituren
indleveres til en TEFAL-forhandler. Forsag ikke
selv at skille apparatet ad.

Hvis ledningen er gaet i stykker, bar den
repareres/udskiftes af et godkendt service center
eller en tilsvarende kvalificeret person, for at
undgé skader.

Ved brug af frituren arbejdes der med meget haje
temperaturer, der kan forarsage forbreendinger ved
ureglementeret brug. Undga derfor at rere ved
friturens metaldele, filter og vindue under brug.
Sluk for apparatet:

- straks efter brug,

- nar der skal flyttes,

- ved rengering og vedligeholdelse.

Seenk aldrig apparatet i vand.

Tend ikke for frituren i naerheden af brandbare
materialer (persienner, gardiner etc.) eller naer
andre varmekilder (kogeplader, gasblus etc.).
Flyt ikke rundt pd apparatet, hvis det indeholder
varmt vand eller mad.

.

.

.

.

.
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Dette apparat er designet udelukkende til
almindeligt husholdningsbrug. Ved professionel
brug af apparatet, forkert brug eller misligholdelse
frafalder producentens ansvar og
reklamationsretten.

Meangden af olie skal altid veere mellem det
angivne minimum og maksimum niveau.
Overskrid ikke den sikkerhedsmassige mangde i
friturekurven.

Teend aldrig for frituren uden olie eller fedtstof.
De angivne tilberedningstider er kun vejledende.
Olien skal filtreres jeevnligt og ber udskiftes efter
8 - 12 ganges brug.

Bland ikke forskellige typer olier.

Ved brug af fast fedtstof, skares fedtstoffet i
mindre stykker og smeltes i en seperat gryde.
Derefter haldes fedtstoffet forsigtigt ned i
frituregrydens inderbeholder. Anbring aldrig fast
fedtstof direkte i inderbeholder eller kurv, da dette
vil gdelegge apparatet.

Huvis frituren er med udtagelig inderbeholder, ma
denne ikke tages ud, mens frituren er i brug.
Hvis frituren er udstyret med udtageligt filter, ber
det udskiftes efter 10 - 15 ganges brug (Aktivt
kulfilter) eller efter 30 - 40 ganges brug (Super
aktivt kulfilter).

Hvis der opstar problemer kontakt da venligst en
forhandler.

Vi anbefaler

- Kontroller tilberedningen. Det er ikke sundt at
spise hverken brun eller br&ndt mad. Den skal
vare gylden.

- Rens olien efter brug hver gang for at undga, at
madrester brender, og udskift olien med jevne
mellemrum.

- Spis en afbalanceret og varieret kost, der
indeholder meget frugt og mange grentsager.
For at opna det bedste og hurtigste resultat med
friturestegning, anbefales det at begranse antallet
af pommes frites til 1/2 kurv pr. friturebad.
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Skydda miljon

Denna apparat ar konstruerad sé att den ska halla i manga &r. Nar apparaten dnda har tjanat ut, glom inte vad du

kan gora for att skydda miljon

Nar apparaten &r uttjdnad och skall kastas, skall man ta ut batteriet till tiduret och [dmna in det till ett specialiserat
insamlingscentrum eller auktoriserat servicecentrum. (vissa modeller)
Serviceverkstader tar emot din apparat for forstoring pa ett miljovanligt satt.

Sékerhetsforeskrifter

Denna apparat ar i enighet med géllande
sakerhetsregleringar och direktiven :

- Elektromagnetism direktiv 89/336/EEC reviderat
93/68/EEC.

- Svagstromsdirektiv 73/23/EEC reviderat
93/68/EEC.

Volttalet pa apparatens mérkskylt skall stimma
Gverens med den ndtspanning som finns i hemmet.
Om apparaten ska anvandas i ett annat land &n dér
den inhandlats, be en serviceverkstad kontrollera
apparaten innan anvandning.

Placera apparaten pa ett plant, torrt underlag och
ej i narheten av vatten.

Ldmna aldrig apparaten utan tillsyn under
anvandning.

Placera apparaten pa avstand fran bamn.

L& inte sladden hanga ner.

Anslut alltid apparaten till ett jordat eluttag.
Anvand inte forlangningssladd. Om pa eget ansvar
anvander sdan, skall du endast anvanda sladd i
gott tillstdnd, forsedd med jordledning och av
lamplig kapacitet gentemot apparaten.

Stang inte av apparaten genom att dra i sladden.
Anvénd inte apparaten om:

- apparatens sladd skadats,

- om apparaten har tappats eller om apparaten inte
fungerar normalt.

| detta fall skall apparaten lamnas in till narmaste
auktoriserade Servicecentrum. Forsok aldrig att
sjalv demontera apparaten.

Om sladden skadats maste den bytas ut av en
godkand serviceverkstad.

Denna elektriska apparat fungerar vid hoga
temperaturer som kan ge upphov till brannskador.
Trots det goda termiska skyddet skall du inte
berora de varma ytorna pé apparaten (filter,
oOppning, synliga metalldelar...).

Dra alltid ur sladden:

- efter anvandning.

- innan du flyttar apparaten.

- innan rengoring och underhall.

Sénk aldrig ner apparaten i vatten.

Anvénd inte apparaten i narheten av brénnbart
material (rullgardiner, forhdngen...), inte heller i
narheten av en yttre varmekalla (gasspis,
kokplatta...).

e o o o

.

.

Flytta inte apparaten om den &r fylld med het
vétska eller mat

Denna apparat far endast anvandas for enskilt bruk.
Skador som uppkommit genom ovarsam
anvandning eller om inte bruksanvisningen féljts,
técks inte av garantin.

Respektera maximi- och minimikvantiteter for olja.
Overlasta inte frityrkorgen, respektera
sakerhetsgranserna for kvantiteter.

Koppla aldrig pa din frityrgryta tom (utan fett eller
olja).

Friteringstiderna anges i vagledande syfte.
Frityroljan(-fettet) skall filtreras med jamna
mellanrum och bytas efter 8 till 12 anvandningar.
Blanda inte olika sorters olja eller fett.

Om vegetabiliskt fett i fast form anvands, skar
detta i mindre bitar och smalt det forst i en kastrull
vid sidan om. Héll dérefter ned det smalta fettet i
friteringsbehallaren. Lagg aldrig det vegetabiliska
fettet direkt i behallaren da det kan forsamra
fritosens livsldngd.

Om du har avtagbart karl far du aldrig ta av detta
medan frityrapparaten fungerar.

Om du har ett avtagbart lukfilter bor detta bytas
efter 10 till 15 anvandningar (skumlfilter) eller efter
30 till 40 anvandningar (kassettfilter med
méttnadsindikator).

| varje problemfall kan du gérna kontakta var
kundservice eller internetadressen groupseb.com.

« Vi rekommenderar dig att:

- Kontrollera tillagningen: at varken brun eller
rostad utan gyllenbrynt mat.

- Rengdr oljan efter varje anvandning, for att
undvika att rester kan fatta eld. Byt olja
regelbundet.

- Se il att du ater balanserad och varierad kost
med mycket frukt och gronsaker.

For god och snabb tillagning rekommenderar vi att
du begransar mangden av pommes-frites till 1/2
korg per bad.

Tack for din snabbhet
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Vern av miljget

Dette apparatet er laget for & vare i mange &r. Men uansett ndr du erstatter dette apparatet, vennligst gjer dette sa

miljgvennlig som mulig.

Nar du skal kvitte deg med apparatet ma timer-batteriet tas ut, og leveres som spesialavfall eller til et godkjent

service senter. (avhengig av modell)

Lever ditt gamle apparat inn til forhandler ved anskaffelse av nytt apparat.

Sikkerhetsinstrukser

Dette apparatet er i samsvar med gjeldende regler og

forskrifter, og med direktivene:

- Elektromagnetisk direktiv 89/336/EEC modifisert
av Direktiv 93/68/EEC.

- Svakstremsdirektivet 72/23/EEC modifisert av
Direktiv 93/68/EEC.

Sjekk at spenningen i nettet er den samme som
den som vises pa apparatet (kun vekselsstram).
Det finnes mange gjeldende standarder. Det
sikreste er derfor, hvis apparatet skal brukes i et
annet land enn der det er anskaffet, 4 la et
godkijent service senter godkjenne bruken.

Sett apparatet pd et flatt og stabilt underlag i god
avstand fra vannsprut.

G4 aldri fra apparatet mens det er i bruk.

Plasser apparatet utenfor barns rekkevidde.

La ikke ledningen henge ned.

Sett alltid stapselet i en jordet kontakt.

Bruk ikke skjeteledning. Hvis du likevel velger &
gjere det, ma denne vare jordet, i god stand og
tilpasset apparatets effekt.

Trekk aldri ut stepselet ved & dra i ledningen.
Bruk ikke apparatet hvis:

- apparatet eller ledningen er skadet,

- apparatet har falt i gulvet og har synlige skader,
Hvis apparatet virker unormalt, vennligst ta kontakt
med et godkjent service senter. Apparatet ma ikke
demonteres.

Hvis ledningen er skadet ma den erstattes av et
godkjent service senter eller en annen kvalifisert
person for & unnga skader.

Dette elektriske apparatet genererer haye
temperaturer som kan fordrsake brannskader. Selv
om apparatet har varmebeskyttelse, skal du aldri
mens apparatet er i bruk berare metalldeler, filter
eller vindu...

Trekk alltid ut stepselet:

- umiddelbart etter bruk,

- ved flytting,

- far rengjering og vedlikehold.

Legg aldri apparatet i vann!

Bruk aldri apparatet i n&rheten av antennelige
materialer (persienner, gardiner...) eller ved
varmekilder (stekeovn, kokeplater, gass...).

Ikke flytt apparatet mens det er varm vaske eller
mat i.

DR . .

.

. . .

.

Dette apparatet er kun ment for bruk i
husholdninger. Profesjonell bruk, uveren bruk eller
bruk i strid med denne bruksanvisningen medfarer
bortfall av ansvar for produsenten og bortfall av
garantien.

Volum av olje ma alltid vere mellom min. og max
merkene.

Overfylle aldri frityrkurven, og overskrid aldri
maksimal kapasitet.

Sett aldri stepselet i stikkontakten uten olje eller
annet fett i frityrkokeren.

Koketider er kun veiledende.

Oljen ber renses etter hver bruk, og skiftes etter
hver 8 - 12 bruk.

Bland ikke forskjellige typer fett/olje.

Hvis du gnsker a bruke fast, vegetabilsk fett, bar
dette kuttes i biter og smeltes over svak varme i
en kasserolle pa forhdnd. Nér fettet er flytende,
helles det (eller oljen) i frityrbeholderen.

Huvis frityren har en uttakbar bolle ma denne aldri
tas ut mens apparatet er i bruk.

Hvis frityren har et anti-lukt filter skal dette skiftes
etter 10 - 15 gangers bruk (osfilter) eller etter

30 - 40 gangers bruk (filterkassett med
metningsindikator).

Dersom det oppstdr problemer, vennligst ta
kontakt med et godkjent servicesenter.

Vi anbefaler:

- Kontroller kokingen: pommes fritene skal vaere
gyldne, ikke brune eller stekte.

- Etter hver gangs bruk rengjeres oljen for rester
som kan brenne. Skift oljen regelmessig.

- Spis balansert og variert mat med mye frukt og
grennsaker.

For god og rask koking anbefales det & begrense
pommes frites-mengden til 1/2 kurv per oljebad.



3147+ Consi gne Sec.-M1

3/ 03/

D

17:12

Page 14

Ympériston suojelu

Laitteesi on suunniteltu monen vuoden kayttoa varten. Jos kuitenkin paatét vaihtaa laitteesi, uhraa hetki aikaa

ympdristonsuojelulle.

Ennen laitteen havittdmista siitd on poistettava ajastimen paristo, joka toimitetaan asianmukaiseen

kerdyspisteeseen tai huoltoliikkeeseen. (mallista rippuen)

Valtuutetut huoltopisteet ottavat vanhat laitteet takaisin ja tuhoavat ne ympéristosaanndsten mukaisesti.

Turvaohjeet

Tamé laite on voimassa olevien turvamadaraysten ja -
ehtojen seka seuraavien direktiivien mukainen:

- elektro-magneettinen direktiivi 89/336/EEC ja
sitd tdydentava direktiivi 93/68/EEC

- pienjannitedirektiivi 72/23/EEC ja sita taydentava
direktiivi 93/68/EEC.

Tarkista, etta virtalahteen jannite vastaa laitteen
jannitettd (ainoastaan vaihtovirta).

Moninaiset voimassa olevat standardit
huomioonottaen laite kannattaa tarkistuttaa
valtuutetussa huoltopisteesséd ennen kéyttod,
mikdli sita kdytetdan muualla kuin ostomaassa.
Tyoskentele tasaisella, tukevalla pinnalla kaukana
vesipisteestd.

Ald koskaan jata laitetta paalle ilman valvontaa.
Pida laite poissa lasten ulottuvilta.

Ald jata johtoa roikkumaan poydaltd.

Kytke laite aina maadoitettuun pistorasiaan.

Ala kayta jatkojohtoja. Jos kuitenkin teet niin,
omalla vastuullasi, jatkojohdon on oltava
hyvéakuntoinen, maadoitettu ja riittavasti mitoitettu
laitteen tehoa varten.

Ald irrota laitetta verkosta johdosta vetamalld.
Ald kéyta laitetta, jos:

- laite tai johto on vioittunut,

- laite on pudonnut tai kaatunut ja on selvasti
vaurioitunut tai ei toimi kunnolla.

Jos edelld mainittu tilanne on ilmennyt, laite on
toimitettava valtuutettuun huoltoliikkeeseen. Ala
yritd korjata laitetta itse.

Valmistajan, valtuutetun huoltopisteen tai jonkun
muun patevan henkilén on vaihdettava vioittunut
virtajohdin, jotta mahdolliset vaaratilanteet
voitaisiin valttda.

Taman sahkolaitteen kéyton aikana ilmenee korkeita
lampoatiloja, jotka voivat aiheuttaa palovammoja.
Hyvasta suojauksesta huolimatta &la koske laitteen
metalliosiin, suodattimeen tai ikkunaan.

Ota johto aina irti seindsta:

- heti kayton jalkeen,

- kun siirrdt laitetta,

- ennen puhdistusta ja huoltoa.

Ald koskaan kasta laitetta veteen!

Ala kytke laitetta padlle tulenarkojen materiaalien
(kaihtimet, verhot tms.) dldka lamménlahteiden
(kaasuliesi, lampolevy tms.) ldhella.c.

. . . e DR . .

.

Ald siirra laitetta, kun sisalld on kuumaa nestettd
tai ruokaa.

Tama laite on suunniteltu vain kotikayttoon. Mikali
sitd kaytetadn ammattimaisesti, asiattomasti tai
vastoin kdyttoohjeita, valmistaja ei ota vastuuta
vahingoista eika takuu ole voimassa.

 Qljymdéran tulee aina olla minimi- ja

maksimimerkkien valissa.

Ald ylitaytd koria &lakd muutoinkaan ylité
maksimikapasiteettia.

Ala koskaan kytke keitinta péalle, ellei siind ole
0ljya tai rasvaa.

Annetut keittoajat ovat vain ohjeellisia

Oljy on suodatettava saannollisesti ja vaihdettava 8
- 12 kayttokerran valein.

Ald sekoita erityyppisid 6ljyja keskenddn.

Jos kaytat kiinteaa kasvisrasvaa, pilko ja sulata
rasva ensin esim. erillisessd kattilassa ja kaada
sulanut rasva friteerauskeittimeen. Ald koskaan
laita kiinteda rasvaa friteerauskeittimen kulhoon tai
koriin, tdma saattaa vaurioittaa laitteen.

Jos sinulla on irtokulho, ota se pois kun kytket
keitintd paalle.

Jos sinulla on irrotettava hajunpoistosuodatin,
vaihda se 10 - 15 kdyttokerran (savihiekkasuodatin)
tai 30 - 40 kayttokerran (likaantumisen ilmaisimella
varustettu suodatin) vélein.

Jos jotakin jai epdselvéksi, ota yhteys
jalkimarkkinointipalveluumme tai kdy Internet-
sivuillamme groupeseb.com.

Suosittelemme:

- Valvo kypsymista: &la syo ruskeaa tai
paahtunutta, vaan kullankeltaista ruokaa.

- Puhdista ljysté jokaisen kayton jalkeen
valttadksesi jadnnosten palamista ja vaihda oljy
saannollisesti.

- Sy0 tasapainoista ja vaihtelevaa ruokaa, joka
sisaltad runsaasti hedelmid ja vihanneksia.
Suosittelemme hyvan ja nopean tuloksen
saamiseksi tdyttdmaan kullakin keittokerralla kori
vain puolilleen perunatikkuja.
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WUHCcTpyKuMm no
6e3onacHoOCTH

3TOT NpUBOpP COOTBETCTBYET COBPEMEHHbBIM
npasunam u ycnosuaAm 6830I'|aCHOCTVI, a Takxe
crefyoLmM AMpeKTuBam:

- QvpekTuBe MO 3NeKTPOMarHUTHOM
coBmecTumocTu 89/336/EEC,
MoaucuMLMpoBaHHONM AvpekTueol 93/68/EEC.
- ﬂl’lpeKTl’lEe MO HU3KUM HacToTam
72/23/EEC, MoanchvLMpOBaHHOW AVPEKTUBOM
93/68/EEC.

MpoBepbTe, COOTBETCTBYET N HANPAXKEHNE
B CETN yKa3aHHOMY Ha npuope (Tonbko
nepeMeHHbIN TOK).

MpuHUMan BO BHUMaHWe pasHoobpasuve
[eCTBYIOLLMX CTaHAAPTOB, NPOBEPbTE
np16op B MECTHOM aBTOPU30BaHHOM
CEPBUCHOM LIEHTpe, ecn oH 6yaeT
Mcrnonb30BaThCA He B TOW CTpaHe, rae 6bin
nproGpeTeH.

NOBEPXHOCTb, BAANN OT UCTOYHMKA BOAbI.
Hukoraa He ocTaBnAinTe paGoTaioLmin
npubop 6e3 npucmoTpa.

XpaHuTe nprbop B HEAOCTYNHOM ANA AeTei
MecTe.

He ocTaensaiiTe WHyp CBUCAIOLLMM.
BkrtouaiiTe npubop TONbKO B PO3ETKY C
3a3eMeHrem.

He BblgepruBaiiTe WHYP 13 PO3ETKN.
Bcerna BbiknioyaiTe npuéop B cneaytoLmx
cnyyanx:

- HENOCpPeACTBEHHO Nocse UCNONb30BaHNA;
- ANA TOro, YTO6bI NEepeaBUHYTL ero;

- nepeq Tem, Kak no4ncTuTs Npuéop unm
NPOU3BECTY TEKYLLNIA PEMOHT.

Hukoraa He norpy>aiite npuéop B BOAY.

He ucnonbayiite npubop, ecnu:

- NoBpeXaeH cam npubop unm ero
BNEKTPOLLHYP;

- NPMBOP POHANM UMK OH Najan, BCNeacTave
4Yero OH UMeeT BepPOATHbIe NOBPEeXAEHWA,
MB0 He (OYHKLIMOHMPYET AOMKHBIM 06pa3oM.
B nio6om 13 BbllenepeHmncnerHbIx cnyvaes
HanpasbTe Np16op B ouLManbHbI
CcepBU1CHbIV LieHTp. He pas3bupaiite npubop
CaMOCTOATESBHO.

Ecnun nospesxaeH LHYp NUTaHWA, OH, BO
nabexxkaHne nbo oNacHOCTH, A0MKeH BbITb
3aMeHeH npoussoauTenem, unn
aBTOPWU30BaHHbIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM.

He npukacaiiTecb K npoayKTam, Koraa oOHu
HaxoAATCA HENOCPEACTBEHHO BHYTPU
napoBapKu.

He nepepnpuraitte npuéop, ecnv BHyTpK
HaxoauTCA ropAYan BoAa v NPoAyKTbI.
Mpubop pa3paboTaH TONMbKO ANA [OMALLHEro
vcnonb3osaHuA. B cnyyvae
npocheccroHanbHoro NMbo HeHaanexatluero
MCnonbL30BaHUA, a Takxxe B cryyae
HecobMiofeHNA UHCTPYKLMIA No
JKcnnyatauum, Npon3BoanTeNb He HeceT
HWKaKON OTBETCTBEHHOCTU 33 BO3MOXHbIE
NOMOMKW, a rapaHTUA He pacnpocTpaHAeTCA
Ha PEMOHT.
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He ucnonbayiite yanmHuTens. Ecnm Bol
npyHUMaeTe Ha ce6A OTBETCTBEHHOCTb
UCNOnb30BaTh YANMHUTESb, y6eanTech B TOM,
YTO OH HaxOAWTCA B XOPOLLEM COCTOAHWN,
MMeeT 3a3eMIeHHYI0 PO3ETKY 1
COOTBETCTBYET HaNPAXEHMIO Nprbopa.
OT0T anekTpuUyeckuit npubop paboTaeT npu
BbICOKWX TeMrepartypax, KoTopble MoryT
BbI3BaTb OXOrM. HECMOTPA Ha BLICOKMIA
YPOBEHb TEPMON3ONALMK, He
[0TparMBanTech 0 MeTaIM4YECKNX YacTen
npuéopa, [0 PUNLTPa MK A0 OKHA.

He ucnonbayiite npubop B6M3N nerko
BOCMTAMEHAIOLLMXCA MaTepuanos
(3aHaBECKM U1 T. M.) Ui BENN3M OTKPbITLIX
VCTOYHUKOB Tenna (rasoBadA NauTa U T. n.).
YpoBeHb Macna Bceraa AoMKeH 6biTb MeX Ay
0603Ha4eHNAMM min 1 max.

He neperpy>xaiite hpuTiopHULLY, creayite
yKasaH1AM O MaKCUMaJlbHOV BMECTUMOCTU.
Hukorna He BkntoyaiiTe chpuTiopHuLly 6e3
macra unm xwupa.

BpemA NpuUroToBEHNA AaeTCA TOMbKO
OPUEHTVPOBOYHO.

Macno HeobxoanMo hunbTPoBaTh PErynApHO
1 3aMeHATb Nocne Kaxabix 8 - 12
MCMONb30BaHNIA.

He cmelumBaiiTe Macno pasHbix TUMOB.
Ecnu Bbl ucnonbayete TBepabIit
PacTUTENbHBINA XWP, CHaYana nopexbTe
€ro Ha KyCOYKW 1 pacTonuTe B OTAENbHON
KacTplone, 3aTeM NoCTeneHHo BreiiTe ero
BO (hpuTiOpHULY. Hukoraa He knaante
TBepabl PaCTUTENbHbIN XUP cpasy BO
hHPUTIOPHULLY UN KOP3WHY, T.K. 3TO MOXET
NpUBECTU K NOBPEXAEHUAM B npubope.
Ecnu y Bac cMeHHbIii ounbTp NpoTus
3anaxa, MeHAnTe ero nocne Kaxaelx 10 - 15
MCMONb30BaHNI (MOPONOHOBbIN PUALTP) NN
nocne 30 - 40 ucronb3oBaHuiA (KapTpUaX ¢
VIHMKATOPOM).

B cnyyae npo6nem obpallaitecs B
oghnLManbHbIe CePBUCHbIE LIEHTPbI.
Mpennaraem Balwwemy BHMMaHWiO cneayiolume
pexKoMeHaaLmmn:

- CneamTb 3a roTOBHOCTBIO NPOAYKTA: HU
4pe3MepHO roTOBOM NULLW A0 MOABNEHNA
KOPUYHEBOTO LIBETA, HI NepexapeHHoi,
NPOAYKT AOMKEH BbiTb 30MI0TUCTONO LBETa;
- Mocne kaxAoro Mcronb3oBaHnA
NPOV3BOANTL OYUCTKY Macna ana
YCTPaHEHWA 13 Hero OCTaTKOB,
06pasyoLmXcA B pesynbTare 06ropaHms;
BbINOMHATL TaKXXe PErysiAPHYI0 CMeHy Macna;
- YNoTpebnATh pasHoO6pasHyto MLy n
cobniofaTh pauMoHarbHylo aneTy ¢
BKJTIO4EHNEM B Hee GOMbLLIOMO KoNniecTsa
0BOLLel 1 hpyKTOB.

[InA Ka4ecTBEHHOrO 1 BbICTPOrO
NPUrOTOBNIEHUA, PEKOMEHYeTCA
OrpaHNiMBaTh KOIMYECTBO YUNCOB
(kapTogherbHOI CTPYXKKH), HE MPpeBbILIan
1/2 KOP3UHKM Ha KaXkA0e NPUroTOBIIEHME.
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V&3 pristroj bol vyrobeny tak, aby Vém dlhé roky sloZil k spokojnosti. Pokial by ste sa predsa
len rozhodli V&3 pristroj nahradit inym, navrhujeme idedine rieenie.

Pred vyradenim pristroja z pouZivania vyberte z neho batérie a zaneste do zberne alebo
odneste do najblizsieho servisného strediska. (podia modelu)

Odneste stary pristroj do autorizovaného servisného strediska, kde od Vs stary pristroj
prevezmd, aby ho znehodnotili v stlade s pravidiami ochrany Zivotného prostredia.

Bezpecnostné pokyny
Bezpecnost tohoto pristroja zodpoveda
stcasnym platnym bezpecnostnym
predpisom a bezpecnostnym podmienkam,
ako aj nasledovnym smerniciam:

- Smernica 89/336/EEC
(elektromagnetizmus) zmenend
Smernicou 93/98/EEC.

- Smernica 72/23/EEC (nizke napdtie)
zmenend Smernicou 93/68/EEC.
Skontrolujte, ¢i napdtie v sieti sGhlasi s
tym, ktoré je uvedené na pristroji.

Ak bol pristroj zakdpeny v zahranici, mal
by sa z dévodu réznorodosti nérodnych
spotrebnych noriem podrobit vo viastnej
krajine homologizdcii prislusnym
poverenym servisom.

Ukladaijte pristroj mimo zdroja tepla.
Pristroj pouZivajte na plochej, stabilnej
podlozke, daleko od odfrkujicej vody.
Pristroj uvadzajte do prevadzky len pod
dozorom. UdrZiavajte mimo dosahu deti.
« Nenechdvaite visiet privodny kdbel.
Pristroj vZdy pripdjajte len do uzemnenej
zasuvky.

NepouZivajte prediZzovaci kabel. V
pripade potreby pouZite predlzovaci
kébel, ktory je v dobrom stave a je
kompatibilny s vykonom pristroja.
Pristroj nevypinajte tahanim za privodny
kabel.

Pristroj nepouZivajte, ak:

- je pristroj alebo kdbel poskodeny,

- ak pristroj spadol, je viditelne
poskodeny alebo nespravne funguje.

V takomto pripade musi byt pristroj
odneseny do servisného strediska,
nenechdvaijte pristroj bez dozoru.

Ak sa poskodi privodny kdbel, musi byt
vymeneny autorizovanym servisnym
technikom alebo inou podobne
kvalifikovanou osobou, aby sa predislo
akémukolvek nebezpecenstvu.

Pristroja pracuje vo vysokych teplotéch,
ktoré mdze spdsobit’ popdleniny.
Dotykajte sa len Casti na to urcenych.
Nedotykajte sa kovovych Casti, filtra
alebo okenného priezoru...

Pristroj vypninajte:

- okamzite po pouziti,

- pri premiestneni,

- pred cistenim alebo opravou.

Pristroj nikdy nepondrajte do vody!
Pristroj nepouZivajte v blizkosti horlavych
materidlov (zéclony, zavesy, ...) dlebo v
blizkosti tepelného zdroja (spordk, rira...).

Nikdy neprendsajte parny vardk
naplneny hortcou tekutinou alebo
hordcimi potravinami.

Tento pristroj je urceny len na pouzitie v
domécnosti. V pripade profesiondineho
pouzivania, nevhodného pouZivania
alebo nedodrziavania nGvodu na
pouzitie, vyrobca nepreberd Ziadnu
zodpovednost a zdruka je neplatnd.
Hladina oleja musi byt medzi min a max
znackou.

Neprepliajte fritovaci kosik, nikdy
neprekracujte maximalinu kapacitu.
Nikdy nezapinajte pristroj, ked' v fiom nie
je olej alebo tuk.

Cas na pripravu jedia je len orientacny.
Pravidelne filtrujte olej a vymiendjte ho
po 8 - 12 pouzitiach.

« NezmieSavajte rozne druhy olejov.
« Ak pouZivate tuhy prirodny tuk, nakréjajte

ho najskér na kisky a nechajte ho
roztopit pri nizkej teplote v samostatnej
nddobe. Potom ho opatrne viejte do
fritovacej nddoby. Nikdy nevkladaijte tuhy
prirodny tuk priamo do fritovacej nddoby
alebo do fritovacieho kosika, pretoze by
to mohlo spdsobit poskodenie pristroja.
Ak mate vyberatelnt nddobu, nikdy ju
nevyberajte, ked' je fritéza zapnutd.

Ak mdte vyberatelny pachovy filter ,
vymienajte ho po 10 -15 pouzivaniach
(tuhy filter) alebo po 30 - 40
pouZivaniach (kazeta s indikatorom
saturacie).

V pripade akéhokolvek problému
kontaktujte najblizsie servisné stredisko.
Odporitcame vém:

- Kontrolujte dobu smaZenia: nejedzte
velmi zhnednuté alebo upecené jedlo,
hotovy pokrm musi byt len upeceny do
Zlatista.

- Olgj vycistite po kazdom pouZiti, aby
ste zabranili prepalovaniu zbytkov, a
pravidelne ho vymiendijte.

- Jedzte vyvdzent a pestr( diétnu stravu
s vysokym podielom ovocia a zeleniny.

« Aby sa zemiakové hranoleky dobre a

rychlo smaZili, odpord¢ame obmedzit ich
mnozstvo na pol kosika na jednu vérku.
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Kérnyezetvédelem

A késziléket Ggy terveztik meg, hogy évek hossz( soran at szolgdlia Ont. Mindazondital, ha
lecseréli a késziléket, kérjok gondolion arra, hogy On is hozzdjarulhat kérnyezete védelméhez. A
készulék kidobasa elbtt az idozitd kapcesold elemét el kell tavolitani és azt egy specidlis
hulladékétvevd telepen vagy egy hivatalos szakszervizben kell leadni. (Modelltdl figgéen)

. .. P

Biztonsagi eloirasok
A készulék megfelel az aktudlis biztonsagi
szabdlyoknak és feltételeknek, valamint az
alébbi direktivaknak:

- A 93/68/EEC szém( direktiva dltal
modositott 89/336/EEC szdmi direktiva az
elektromagneses eszkdzokrél.

- A 93/68/EEC szdmd direktiva dltal
mbdositott 72/23/EEC szém( direktiva az
alacsony feszultségl készilékekrdl.

Ellendrizze, hogy az elektromos haldzat
fesziltsége megfelel-e a késziléken
feltintetett értéknek (csak valtoaram).
Tekintettel az érvényben 1évd szabvanyok
sokféleségére, ha a készuléket nem abban
az orszagban haszndlja, amelyben
vasarolta, ellendriztesse azt egy hivatalos
markaszervizzel.

Egyenes, stabil munkafeliletet hasznéljon,
melyre nem fréccsenhet viz.

MUkodés kdzben soha ne hagyja feligyelet
nélkil a készuléket.
A késziléket tartsa tavol a gyermekektdl.

Ne hagyja a vezetéket ogni.

A késziléket mindig foldelt elektromos
aljzathoz csatlakoztassa.

Ne haszndljon hosszabbité kdbelt. Ha
vdllalia érte a felelésséget, akkor is kizardlag
olyan hosszabbitd kdbelt haszndlion, amely j6
allapotban van, féldelt dugasszal rendelkezik
és megfelel a készilék teliesitményének.

A késziléket ne a vezetéknél fogva hizza ki a
halozatbol.

Ne haszndlia a késziléket, ha:

Ulék vagy a vezeték megsérilt,
Jléket leejtette vagy az leesett, s
azon nyilvénvald sérilések latszanak vagy
nem mikodik megdfelelden. A fenti esetben a
késziléket el kell juttatni egy szakszervizbe;
sajdt kezlleg ne szerelje szét a készuléket.
Ha az elektromos kébel sérilt, a veszélyek
elkerilése érdekében forduljon
markaszervizinkhdz.

Ez az elektromos készilék magas
hémérsékleten Uzemel, ami égési sériléseket
okozhat. A magas szintl hévédelem ellenére
se érintse meg a készUlék kilsd fém részeit,
a sz0rét vagy a kémleléablakot.

A késziléket minden esetben hizza ki a
halbzatbol:

- haszndlat utan rogton,

- annak elmozditdsa elbtt,

- annak tisztitdsa vagy karbantartésa elétt.
Soha ne meritse vizbe a késziléket!

Ne kapcsolia be a késziléket gyUlékony
anyagok (roldk, fiiggénydk, stb.), illetve
kilsé héforras (gaztizhely, melegitdlap, stb.)
kdzelében.

Ne mozgassa a késziléket, ha abban forré
folyadék vagy étel van.

Ez a készilék kizérélag magdnhaztarta-
sokban valé haszndlatra készilt, nem
rendeltetésszerl vagy a haszndlati utasitds-
nak ellentmondd haszndlatért a gyartd nem
vdllal feleldsséget és a garancia igy
érvényét veszti.

Az olajszintnek mindig a min. és max. jelzés
kozott kell lennie.

Ne téltse t0l a kosarat; soha ne Iépje til a
maximdlis kapacitést.

Soha ne dugja be az olajsitét, ha abban
nincs olaj vagy zsiradék.

A sitési idok csak téjékoztatd jelleglek.

Az olajat rendszeresen at kell szirni és

8 - 12 haszndlat utén ki kell cserélni.

Ne keverjen &ssze kilonbozd tipust olajakat.
Amennyiben szilard névényi zsiradékot
haszndina, vagja azt fel darabokra és
olvassza fel egy masik edényben haszndlat
elétt, aztdn folyassa az olvadt zsiradékot az
olajsitd tartdlydba. Soha ne kdzvetlenil az
olajsitd tartélydban vagy a sitékosdarban
olvassza fel azt, mert ez a készulék
deformdlédasdhoz vezethez.

Ha a készilék kivehetd kosarral rendelkezik,
soha ne vegye ki azt amig az olajsitd be
van kapcsolva.

Ha a készulék kivehetd szagszirdvel
rendelkezik, cserélje ki azt 10 - 15
haszndélat (szivacsszird), illetve 30 - 40
haszndlat (telitettségjelzével ellatott
szirébetét) utan.

Ha barmilyen problémdja akad, 1épjen
kapcsolatba vevészolgalatunkkal vagy
latogassa meg internetes oldalunkat a
groupeseb.com cimen.

Tandcsoljuk hogy :

- Ellendrizze a sutést : ne egyen se barndra
sUlt, se piritott, hanem aranysargéra silt
ételeket.

- Tisztitsa meg az olajat minden egyes
hasznélatot kévetden, hogy ne égjen Uledék
benne, és cserélie rendszeresen.

- Egyen vdéltozatos, kiegyensulyozott, sok
gyumdlesdt és zdldséget tartalmazoé étrend
szerint.

A gyors és jo sutéshez javasoljuk, hogy
limitdlja a sult burgonya mennyiségét
sitésenként 1/2 kosarra.
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Vas aparat je zasnovan za dolgoletno delovanje. Toda ko se nekega dne odlocite, da boste aparat
zamenjali, nikakor ne smete pozabiti na vas prispevek za varstvo okolja. Preden vas aparat odloZite
v smeti, je potrebno odstraniti baterijske vioZke in jih odloZiti v center za zbiranje posebnih
odpadkov dli pa jih predati poobladéenemu servisnemu centru. (Odvisno od modela). Pooblad&eni
servisni centri bodo prevzeli tudi vase izrabliene aparate in jih unicili ob spostovanju pravil o varstvu
okolja.

Navodila za varnost

Ta aparat je narejen v skladu z naslednjimi

varnostnimi predpisi in veljavnimi dolodili:

- Smernica za elektri¢ne gospodinjske
aparate 89/336/EGS, ki je bila spremenjena
s smernico 93/68/EGS.

- Smernica za nizko napetost 72/23/EGS, ki
je bila spremenjena s smernico 93/68/EGS.
Preverite, da bo napetost iz omrezja
odgovarjala napetosti, ki je oznacena na
izdelku (izmenicni tok).

Ce aparata ne uporabliate v isti drzavi kot ste
ga kupili, ga zaradi razlicnih veliavnih norm
dajte v pregled pri pooblascenem servisu.
Uporabljgjte stabilno in ravno delovno
povrsino, ki je zavarovana pred vodnimi curki.
Nikoli ne pustite, da bi aparat deloval brez
nadzora. Ne puscajte ga tam, kjer bi ga
lahko dosegli otroci.

Ne pustite, da bi kabel visel.

Aparat vedno priklju¢ite na ozemlieno
vtiénico.

Ne uporabliajte podaljskov. Ce Ze prevzamete
odgovornost za tako uporabo, uporabite
podaljsek, ki je ozemljen in ustreza modi
aparata.

Ne vlecite za kabel, kadar hocete izkljuciti
aparat.

Aparata ne uporabljajte v naslednjih
primerih:

- Ce je aparat ali njegov kabel poskodovan;
- Ce je aparat padel na tla in ima vidne
poskodbe dali nepravilnosti v delovanju.

V takem primeru morate aparat poslati na
najbliZji pooblasceni servisni center.

Aparata nikoli ne razstavite samil

Ce je prikljuéni kabel za napajanje
poskodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec, njegova servisna sluzba ali
ustrezno usposobliena oseba, da bi se
izognili vsem nevarnostim.

Ta elektriéni aparat deluje pri zvisanih
temperaturah, ki lahko povzrodijo opekline.
Kljub visoki toplotni zaiciti se ne dotikajte
vrocih povrsin aparata (filter, ohisje, vidni
kovinski deli...).

Aparat izkljuite vedno:

- takoj po uporabi,

- ko ga prestavijate,

- pred vsakim vzdrZzevanjem ali Cis¢enjem.
Aparata nikoli ne potopite v vodo!

Aparat naj ne deluje v blizini vnetljivin
materialov (zavese, rolete...) ali v bliZini
izvorov toplote (plinski Stedilnik, grelne
plosce...).

Ne prestavljajte aparata, v katerem je vroéa
tekocina ali vro¢a hrana.

Ta aparat je bil zasnovan izkljuéno za
domaca uporabo, zato vsaka profesionalna,
neprimerna raba ali raba, ki ni v skladu z
nacinom uporabe, izkljucuje odgovornost in
garancijo izdelovalca.

Upostevajte najmanjSo in najvecjo koli¢ino
olja.

Ne napolnite ko3arice prekomerno,
upostevajte omejene koli¢ine zaradi varnosti.
Nikoli ne priklju¢ite praznega cvrtnika (brez
mascobe).

Casi cvrenja so podani le za informacijo.
Mascobo je potrebno redno filtrirati in jo
zamenjati na vsakih 8 do 12 cvren;.

Ne pomesajte vec razlicnih mascob.

Ce uporabliate trdo zelenjavno maslo, ga
nareZite na koscke in najprej stopite na
blagem ognju v loceni posodi. Nato ga
pocasi zlijte v globoko posodo za cvrtje.
Nestoplienega masla nikoli neposredno ne
vrzite v posodo ali kos za cvrtje, ker bi to
lahko povzrocilo napacno delovanje
aparata.

Ce ima vas cvrtnik notranjo posodo, ki se jo
da odstraniti, je nikoli ne izvlecite med
delovanjem.

e ima vas cvrtnik zamenljiv filter proti
vonju, ga zamenjajte na vsakih 10 do 15
uporab (filter za vonj) dli na vsakih 30 do
40 uporab (vioZek za kontrolo zasi¢enosti).
Za vse probleme se obrnite na vaso
poprodajno servisno sluzbo ali na internet
naslov groupeseb.com.

Nasveti :

- Nadzorujte zapecenost : ne jejte rjave oz.
prevec zapecene hrane ; biti mora rumeno
zapecena.

- Po vsaki uporabi ocistite olje, da se
ostanki ne zazgejo. Redno menjajte olje.

- Jejte uravnoveseno in raznoliko hrano z
veliko sadja in zelenjave.

Za pravilno in hitro pecenje svetujemo, da
omejite koli¢ino krompircka na 1/2 kosarice.
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Produkt, ktéry Panstwo wybrali bedzie stuzyt przez wiele lat. Jesli jednak zdecydujq sie
Panstwo zastgpi¢ go nowym, nalezy uczynic to bez szkody dla srodowiska naturalnego.
Przed wyrzuceniem urzadzenia nalezy wyjaé baterie z minutnika i oddac ja do punktu
serwisowego lub do lokalnego punktu zbierajacego ocgoody. (w zaleznosci od modelu)
Autoryzowane punkty serwisowe odbierajq stare urzadzenia, aby pozby¢ sie ich zgodnie z

przepisami ochrony Srodowiska.

Instrukcja bezpieczenstwa _
Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania
obowiazujacych przepisbw bezpieczenstwa
oraz dyrektyw Unii Europejski%':

- dyrektywy na temat urzadzen

elektromagnetycznych 89/336/CEE,
zmienionej na mocy 93/68/CEE.
- dyrektywy na temat urzadzeh pod
niskim nqpigciem 73/23/CEE, zmienionej
na mocy 93/68/CEE.
Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie w sieci
odpowiada napieciu podanemu na
urzadzeniu (wytacznie prad zmienny).
Ze wzgledu na roznorodnosé
obowiazujacych norm, jezeli urzadzenia
uzywa sie poza krajem zakupu, powinno
zostaé sprawdzone 'w autoryzowanym
Bunkcie serwisowym.

zywaé plaskiego, stabilnego blatu
roboczego.
Nigdy nie pozostawia¢ wiaczonego
urzadzenia bez nadzoru.
Przechowywaé urzadzenie w miejscu
niedostepnym dla dzieci.
Nie pozostawiaé sznura swobodnie
zwisajacego ze stotu.
Zawsze podiaczaé urzadzenie do
uziemionego gniazdka.
Nie uzywaé przediuzacza. Jesli
zdecydujecie sie Panstwo wzigé
odpowiedzialnoé¢ za takie dziatanie,
nalezy uzywaé wytacznie przediuzacza
w dobrym stanie, uziemionego oraz
odpowiedniego do mocy uzywanego
urzadzenia.
Nie odtgczaé urzadzenia od sieci,
ciagnac za sznur.
Nie wolno uzywaé urzadzenia:
- w razie uszkodzenia jego samego lub
sznura,
- gdy urzadzenie zostato upuszczone lub
spadio na podtoge lub gdy nie dziata
rawidtowo.

takim przypadku urzadzenie nalezy
przestaé¢ do autoryzowanego punktu
serwisowego. Nigdy nie nalezy samemu
naprawiaé urzadzenia.
Uszkodzony sznur musi by¢ wymieniony
w autoryzowanym punkcie serwisowym
lub grzez odpowiednio wykwalifikowana
osobe, aby unikna¢ zagrozen.
Urzadzenie nagrzewa sie do wysokiej
temperatury, ktéra moze spowodowaé
oparzenia. Pomimo izolowanej obudowy,
nie dotyka¢ wystajacych metalowych
czesci urzadzenia, filtra czy okienka...
Zawsze odtgczaé urzadzenie od sieci:
- bezposrednio przed uzyciem,
- aby je przestawié,
- przed czynnosciami mycia lub
konserwagji.
Nigdy nie zanurzaé urzadzenia w catosci
w wodzie!

Nigdy wiaczaé urzadzenia w poblizu
materiatéw tatwopalnych (firanki,
zastony...) ani zrodet ciepta (kuchenka
,g\lozowo, plyta elektryczna...).

ie wolno przestawiaé urzadzenia, jezeli
w $rodku znajdujq sie gorace ptyny lub
BotrowyA

rzadzenie przeznaczone jest wytacznie
do zastosowan domowych. W przypadku
zastosowah zawodowych uzycie
niewtasciwe lub niezgodne z instrukcjami
zwalnia producenta od odpowiedzialnosci
za szkode i zobowigzan gwarancyjnych.
Poziom tluszczu powinien znajdowac sie
ﬂ:%gze pomiedzy oznaczeniami MIN i

« Nigdy nie nalezy przekraczaé

maksymalnej bezpiecznej pojemnosci.
Nigdy nie nalezy uruchamia¢ pustej
frytownicy.
Czasy smazenia podane na urzadzeniu sq
jedynie przyblizon%/mi czasami gotowania.
tuszcz musi by¢ filtrowany regularnie.
Nalezy zmienic tluszcz po 8 - 12
krotnym uzyciu frytownicy.
Nie wolno miesza¢ roznych typdw
tluszczow.
Chcac uzy¢ tluszczu statego nalezy
pokroi¢ go na kawatki, rozpusci¢ w
oddzielnym naczyniu, po czym wlaé do
frytownicy. Nigdy nie nalezy wkiada¢
tluszczu statego bezposrednio do
frytownicy Iub jej koszyka, gdyz moze to
doprowadzi¢ do  uszkodzenia
urzadzenia.
Jesli posiadaja Panstwo model z
wyjmowang misq, nie nalezy jej
we/jmowoé kiedy frytownica jest
wigczona.
Jedli posiadaja Panstwo wyjmowany filtr,
nalezy go wymieniaé po - 15 uzyciv
frgtowmcy (filtr gabkowy) lub po 30 -
40 vzyciu w przypadku filtra
metalowego z wkiadem z aktywnego
wegla.
W przypadku jakichkolwiek probleméw
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym.
Radzimy:
- Kontrola pieczenia: nigdy nie jedz
rzyrumienionych ani pieczonych potraw
lecz Zlociste.
- Czysci¢ i wymieniaé regularnie olej po
kazdorazowym uzyciu aby zapobiec
tworzeniu sie osadow.
- Stosowaé zréwnowazonq i rbznorodng
diete zawierajacq duzo owocdw i
warzyw.
Aby dobrze i szybko piec, radzimy przg
smazeniu ograniczy¢ ilos¢ frytek do 1/
koszyka.
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Tento pristroj byl vyroben, aby vém slouZil mnoho let. Pfesto v pfipadé jeho vymeény, pfi
likvidaci starého pristroje dbejte na zasady ochrony Zivotniho prostiedi.
Predtim, nez se zbavite svého pristroje, musi byt z ného odstranéna a predéna do uréeného

servisniho strediska baterie dasovace. (dle modelu)

Autorizovany servis se postard o likvidaci vaseho starého pristroje s ohledem na ochranu
Zivotniho prostiedi.

Bezpecnostni pokyny

Pristroj byl vyroben v souladu s platnymi

predpisy a ustanovenimi:

- ¢. 169/1997 Sb.: - elektromagneticka
kompatibilita.

- ¢ 168/1997 Sb.:
nizkého napéti.
Pfekontrolujte, zda elektrické napéti v siti
souhlasi s napé&tim uvedenym na pristroji
(jen stfidavy proud).

PFi pouziti pfistroje v jiné zemi, nez ve
které byl zakoupen, pamatujte na rozdily
v platnych norméch a nechte ho
prekontrolovat pracovnikem
autorizovaného servisu.

PouzZijte rovnou, hladkou podlozku,
daleko od vodniho zdroje.

Nikdy nenechdvejte pristroj bez dozoru.
Nenechavejte pristroj v dosahu déti.
PFivodni $idru nenechdvejte volné viset.
Pistroj vzdy zapojujte do uzemnéné
zdasuvky.

Pouziti prodluzovaci 3idry se
nepredpoklddd. Pokud se pouZije, musi
jeji provedeni odpovidat normé CSN pro
Jjmenovity proud 6A a mit maximdini
délku do 5 m. Prodluzovaci $idra nesmi
volné viset - nebezpeo klopytnuti.
Nevyplnejte pristroj tahem za privodni
3ndru.

PrlstrOJ nikdy nepouzivejte v pripadé, ze:
- jsou pristroj nebo elektricka pfivodni
3nora poskozené.

- pristroj upadl a je viditelné poskozeny
nebo nepracuje spravné.

V pfipadé poruchy musi byt pristroj
preddn do servisniho stfediska. Nikdy
pristroj sami nerozebirejte!

V pfipadé poskozeni napdjeci privodni
3fiury, musi byt nahrazena servisnim
technikem nebo podobné kvalifikovanou
osobou, aby se tak zabrénilo vzniku
nebezpecné situace.

Tento elektricky pfistroj pracuje s
vysokymi teplotami, které mohou
zapricinit popdleni. | presto, ze mé
pristroj vysokou tepelnou ochranu,
nedotykejte se kovovych prvkd pristroje,
filtru ¢i okna.

Vzdy vypnéte pristroj:

- ihned po pouziti,

- pfi jeho presunovani,

- pred cistenim a Odrzbou.

Pistroj nikdy neponofujte do vody.
Nezapinejte pristroj v blizkosti hoflavych
materidll (rolety, zavasy...) nebo v blizkosti
vngjiich tepelnych zdroju (plynovych
kamen, horkych sporékd apod.).

- elektrickd zafizeni

Pristroj neprendsejte je-li v ném horka
tekutina ¢i pokrm.

Pistroj je urcen vyhradné pro soukromé
pouziti v domdcnosti. V pripadé
komer¢niho, neadekvatniho nebo
pokyndm k obsluze odporujiciho vyuziti
neprebird vyrobce zaruku a ndrok na
garanci se rusi.

Hladina oleje se musi vzdy pohybovat
mezi znackou minimum a maximum.
Nepreplriujte fritovaci kosik, nikdy
neprekracujte maximaini kapacitu.
Nikdy nevkladejte potraviny do fritézy,
jestlize tam neni olej ¢i tuk.

Uvedené Casy pripravy pokrmd jsou
pouze indikativni.

Olej musi byt pravidelné filtrovén a
vyménén vzdy po 8 - 12 pouzitich.
Nemichejte rozné druhy oleje.
PouZivate-li tuhy prirodni tuk, nakréjejte
ho nejprve na kousky a nechejte ho pri
nizké teploté rozpustit v samostatné
nadobé. Poté ho opatrné viijte do
fritovaci nadoby. Nikdy nevklddejte tuhy
prirodni tuk pfimo do fritovaci nddoby
nebo do fritovaciho kosiku, protoze to
by mohlo zpUsobit poskozeni pristroje.
Méate-li pristroj s vyjimatelnou fritovaci
nadobou, nikdy ji nevyndavejte, pokud je
fritéza zapnutd.

Mate-li pristroj s vyjimatelnym
protipachovym filtrem, vyménujte ho
vzdy po 10 - 15 pouzitich (pénovy filtr)
nebo po 30 - 40 pouZitich (zasobnik s
ukazatelem nasyceni).

V piipadé jakychkoliv problémd
kontaktujte autorizované servisni
stfedisko, jejich seznam je prilozen.
Doporucujeme vém :

- Kontrolujte dobu smaZzeni : nejezte
zhnédlé nebo prilis upecené jidlo, hotovy
pokrm musi byt osmaZeny pouze
dozlatova.

- Olej vycistéte po kazdém pouZiti,
abyste zabrénili pfepalovani zbytkd, a
pravidelné ho vyménujte.

- Jezte vyvdzenou a pestrou dietni
stravu s vysokym podilem ovoce a
zeleniny.

Pro spravné a rychlé smazeni
doporucujeme omezit mnoZstvi
bramborovych hranolkd na pdl kosiku na
jednu lazen.
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Aparatul dvs. este destinat unei folosinte indelungate. Oricum, atunci cand va decideti sa
renuntati la el va rugam sa nu uitati ca puteti contribui la protectia mediului inconjurator.
Pentru acasta va sugeram sa va adresati unui centru de reciclare a materialelor refolosibile.
(in functie de model). Va multumim !

Instructiuni de securitate

Aparatul corespunde normelor de securita-
te si urmatoarelor directive europene:

- 89/336/CEE &2/23/CEE modificate prin
directiva 93/68/CEE.

Aveti grija ca voltajul indicat pe aparat
sa corespunda cu cel din locuinta dvs.
Daca aparatul va fi folosit in alta tara
decét cea in care I-ati cumparat, contac-
tati mai intai un centru service autorizat.
Folositi aparatul pe un suport stabil si
uscat.

Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii. Nu lasati friteusa la
indemana copiilor.

Nu lasati cablul de alimentare sa atarne.
Introduceti aparatul numai in prize inpa-
mantate.

Nu folositi prelungitoare. Daca va
asumati riscul, folositi numai prelungitoa-
re fnpamantate.

Nu trageti aparatul din priza de cordon.
Nu folositi aparatul daca:

- este deteriorat sau cablul nu este in
stare buna,

- daca a cazut sau are defectiuni in
functionare.

in cazul de mai sus, adresati-va unui
centru service autorizat. NU incercati sa
reparati aparatul singuri.

Cablul se schimba numai la Service-ul
autorizat pentru a evita eventuale acci-
dente.

Exista pericol de arsuri, nu atingeti
partile metalice ale friteusei, filtrul sau
fereastra de supraveghere a prajirii.
Scoateti aparatul din priza:

- dupa folosire,

- daca fii schimbati locul,

- Tnainte de curatare si intretinere.

Nu scufundati aparatul in apa.

Nu asezati aparatul langa materiale
inflamabile (perdele) sau langa o sursa
de caldura (aragaz).

Nu miscati friteusa din loc cu capacul
deschis atunci cand uleiul este fierbinte.
Aparatul se va folosi exclusiv in gos-
podarie, producétorul nu garanteaza in
caz de folosire neconforma cu manualul
de utilizare.

Respectati nivelul minim si maxim de
umplere.

Nu umpleti cuva cu prea multe alimente,
mai ales congelate.

Nu folositi friteusa fara a o umple in
prealabil cu ulei.

Timpul de prajire indicat in manual este
orientativ.

Uleiul trebuie schimbat cu regularitate
dupa 8 - 12 folosiri.

Nu amestecai mai multe tipuri de ulei
sau grasime.

Daca folositi margarina solida, taiati-o in
bucati si topiti-o intr-un recipient sepa-
rat, turnati-o apoi usur in friteusa. Nu
topiti margarina direct in friteusa sau in
cosul acesteia. Acest lucru poate dete-
riora aparatul.

Daca aveti o cuva detasabila, aceasta
nu va fi scoasa cand friteusa functionea-
za.

Daca friteusa este prevazuta cu filtru
contra mirosurilor detasabil, acesta tre-
buie schimbat dupa 10 - 15 folosiri (la
cel de burete) si 30 - 40 de folosiri (la fil-
trul de carbon).

Pentru orice probleme, contactati un
service autorizat sau accesati pagina
groupeseb.com.

Va recomandam sa :

- Controlati coacerea : nu mancati ceva
negrit sau fript, ¢i o hrana

aurita.

- Curatati baia de ulei dupa fiecare folo-
sire pentru a evita arderea

reziduurilor si schimbati-o in mod regu-
lat.

- Consumati o hrana variata cu multe
fructe si legume.

Pentru o pregatire buna si rapida, va
recomandam sa limitati cantitatea de
chips la 1/2 cos pentru o baie de ulei.
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Ona3BaHe Ha OKoJiHaTa cpena
BawwmAT ypen e npoekTupaH 3a gbaroroauvilHa ynotpe6a.Bbnpeku Tosa,Korato pelumTe aa ro
NOIMEHWTE C HOB He 3abpaBAiiTe ja MOMUCIUTE 3a OMA3BaHETO Ha OKONHAaTa cpefa OT 3aMbPCABAHE.
Mpeav fa ce paspenvTe ¢ Bawwua ypen,6atepuATa Ha Taimepa TpAbsa Aa 6bae npefafeH B
0TOpU3MpaHUTe 3a LefTa MecTa Win B Hait-6nnM3kuA CepBrU3EH LIEHTBP. (B 3aBMCUMOCT OT MOAS1a)
OTOPI/ISVIP&HMFI CEepBU3EH LEeHTDBP LWe paer'IOGI/I CbCTaBHUTE HacTU U LWe M1 YHULLOXW CbIMacHo
M3NCKBAHMATa 3a ONa3BaHe Ha OKOHaTa cpeaa.

n HCTPYKLUM 3a * He mecTeTe ypena, A0KaTO B HEMo MMa
ropeta Te4YHOCT Un XpaHa.
6e3onacTHOCT * Toau ypen e npeaHasHadeH camo 3a

Toau ypen oTroBapA Ha U3MCKBaHMATA 3a
6esonacHocT u no-cneunanHo Ha HopMaTuBuTe:
- 89/336/CEE ponbnHeH oT 93/68/CEE.

- 73/23/CEE ponbnHeH ot 93/68/CEE.
MpoBepeTe Aanu OCHOBHOTO HanpexeHne
CBOTBETCTBA Ha yKa3aHOTO Ha ypeaa (camo
MPOMEHIINBO HampeXeHue).

AKO ype[bT Ce Monsea He B CTpaHara, ot
KOATO € 3aKyneH, npeav yrnotpeba ce
KOHCYNTVpaunTe C OTOPU3MPaH CEepBU3EH
LISHTBP.

W3anonaeaiite paBHW,CTabUMHN
NOBBPXHOCTU,Aaneye 0T BOAHW NMPBbCKN.

He ocraBniiTe ypena BkoyeH 6e3
HabnogeHve.

[MpbxTe ypena nanede oT AoCTbMNA Ha Aela.
He ocTtaesiiTe kabena aa BUCU.

BuHarv usnonseaiite 3a Bko4BaHe
3a3eMeH KOHTaKT.

He usnonssaiite pasknoHnTenu. Ako Bce
nak pelumTe ga uanonasare, Ton TpAGea Aa
6bae B A06PO CbCTOAHME, CbC 3a3eMeHN
KOHTaKTK 1 OTrOBapALY Ha MOLLHOCTTa Ha
ypena.

He uskniouBaiite ypeaa upes usgbprsaHe
Ha kabena.

BuHaru usknioysaiite ypena:

- BeAHara crep yrnorpeba,

- npeay aa ro npeMecTuTe,

- Npeau NoYNCTBaHe U NoAAPBXKKA.

Hvikora He noTansaiiTe ypeaa BbBe Bogal

He usnonssaitte ypena ako:

- ypeabT unu kabenbT ca NoBpeaeHH,

- ypeabT e 61N HAMOKPEH MNK e najasn, uma
o4eBMaHa NoBpeaa unu He paboTn KakTo
TpAbBa.

B TakvBa cnyyan,3a fa nsberHete BCAKaKBa
OnacHocT, ce 06bpHeTE KbM Hall- 6n3kua
OTOPV3MPaH CepBM3 3a MoNpaBKa, Thil KaTo
ca HeOﬁXOI:lI/IMI/I cneunanHn NHCTPYMEHTU.
Ao KabenbT 3a HarnpeXXeHNeTo e NoBPeaeH,
ToW TpAGBa Aa 6bae NoaMeHeH oT
NpoV3BOAVNTENA, HEroOBUTE OTOPU3MPaHN
CEpBU3M UK OT KBaNMULMpaHo nuue, ¢
uen aa ce usberHar 3r10Monyku.

Toau ypen paboTv Npu BUCOKA TemMnepaTypa,
KOETO MOXe Aa NPU4MHU U3rapAHnA.
B'bl'lpeKM BMCOKara TOnMHHA 3almTa, He
[OKOCBAiATe MeTaNHUTe YacTu, puntbpa n
npO30PYETO...

He BkntoyBaiite ypeaa no 3ananumm
npeameTy (3aBecy, KowYeTa...) Unm B
6nM30CT [0 M3TOYHWLIM Ha TOMIMHA (ra3oBu
NeYKH, KOTIOHM...)

[nomallHa ynoTtpeba. Beaka npocbecuoranHa
ynoTpe6a, HecboTBETCTRALIA Ha
VHCTPyKLMMUTe, 0CcBOGOXAaBa
Npou3BOANTENA OT 3ab/KEHNETO 3a
rapaHLMOHHa MOAAPbXKKA.

OnwuoTo TpAGBa BYHarM Aa 6bae Mexxay
MapKvpoBKWUTE 3a Min 1 max.

He npenbnBaiiTe, HUKOra He HaaBULIABaTe
MaKCUMasHO A0MYCTUMOTO KOfMYECTBO.
Hwkora He BKntoYBaiiTe hpuTiopHUKa 6e3 aa
CTe cunanu onv1o Unn MasHHa B Hero.
BpewmeHata 3a roTBeHe ca Noco4eHu camo
KaTto MHAMKaLMU.

OnwuoTo TpA6ea Aa 6bae hunTpupaHo
PenoBHO U CMEHABAHO Ha BCekm 8 - 12
ynoTpeou.

He cmecBaiiTe pasnuyHu BuaoBse onvo.

AKO 13non3BaT TBLP/O 3MHYYKOBO Macso ,
HapXT ro Ha NapyTa u ro pa3TonT
npaBapuTIHO Ha " 6aBH OMbH " B OTASNH CbA, .
Cnp ToBa 62BHO O M3CUNT BLB
hpuTIOpHUKA. HWKora H U3NMBANT MacroTo
[IMPKTHO BbB (PPUTIOPHUKA , Thit KaTo TOBa
L NoBpAv ypaa.

AKO Ka3aHbT ce OTAESA, HUKOra He ro
cBanAnTe J0KaTo ypeaa e BK/OYEH.

Ako nmarte csanauy ce unTup 3a
MUpU3MUTE,CMeHAITe ro npu Beekn 10 - 15
ynoTpe6bu,unu cnep 30 - 40 ynotpebn
(koraTo houNTLPLT € KaceTa ¢ MHAMKATOp 3a
HaculaHe).

Mpy BCAKaKBLB NPO6IIEM - CBBLPXKETE Ce ChC
CEpBU3HUA LIEHTBP UMW C HAWUA UHTEPHET
cauT groupeseb.com.

Hwve Bu npenoptusame:

- HabnionasaHe Ha M3MbpXxBaHeTo: 3a Aa He
TV KOHCYMUPATe HU NOYEPBEHENH, HU
nokacheHenu, a nosnareHu.

- PepoBHa cmAHa 1 counTpupaHe Ha onmoTo
Criefl BCAKO U3nonasaHe 3a U3bArsaHe Ha
nokadpeHenn octaTbLm.

- KoHcymmnpaHe Ha ypaBHOBeceHa v
pasHoobpasHa xpaHa, CbCTaBeHa oT
13061nne OT NoAOBE U 3eNIeHYYLM.

3a no-no6poTo 1 3a No-6bP30TO UM
u3nbpBaHe, Hue Bu npenopbysame Aa
orpaHuyaBaTe Konm4ecTBOTO Ha KapToduTe
Ha 1/2 KowWHMYKa Npyn BCAKa 6aHA.
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Vas aparat je koncipiran za dugogodi$nji rad. Medutim kada se jednog dana odlucite, da ¢ete
aparat zamijeniti, nikako ne smijete zaboraviti na va$ doprinos za zastitu okolida.

Prije nego $to vas aparat odlozite u smece, potrebno je odstraniti baterijske uloske i odloziti
ih u centar za skupljanje posebnih otpadaka ili ih predati ovlastenom servisnom centru. (ovis-
no o modelu). Ovlasteni servisni centri ¢e preuzeti takoder vase rabliene aparate i unistiti ih
uz postovanje pravila o zastiti okolisa.

Upute za sigurnost
Ovaj aparat je napravljen u skladu sa slje-
deéim sigurnosnim propisima i vazeéim
odredbama:

.

.

- Smijernica za elektricne kucanske apa-
rate 89/336/EEZ, koja je bila mijenjana
sa smjernicom 93/68/EEZ.

- Smijernica za niski napon 72/23/EEZ,
koja je bila mijenjana sa smjernicom
93/68/EEZ.

Provjerite, da li napon iz mreze odgovara
naponu, koji je oznacen na proizvodu
(izmjeni¢na struja).

Ako aparat ne upotrebljavate u istoj
drzavi gdje ste ga kupili, ga zbog razlicitih
vazeéih normi dajte na pregled kod
ovlastenog servisa.

Upotrebljavajte stabilnu i ravnu radnu
povrsinu, koja je zasti¢ena od vode.
Nikoda ne ostavite aparat da radi bez
nadzora. Ne ostavljajte ga tamo, gdje bi
ga mogla doseéi djeca.

Ne ostavite kabel da visi.

Aparat uvijek prikljuc¢ite na uzemljenu
uti¢nicu.

Ne upotrebljavajte produzne kablove.
Ako vec¢ preuzmete odgovornost za takvu
upotrebu, upotrijebite produzni kabel, koji
je uzemljen i odgovara snazi aparata.
Ne vucite za kabel, kada Zelite iskljuiti
aparat.

Aparat ne upotrebljavajte u sliede¢im
slu¢ajevima:

- ako je aparat ili njegov kabel o$teéen;

- ako je aparat pao na pod i ima vidljiva
ostecenja ili nepravilnosti u radu.

U tom slucaju morate aparat poslati u
najblizi ovlasteni servisni centar.

Aparat nikada ne rasklapajte sami!

Ako je priklju¢ni kabel za napajanje
ostecen, mora ga zamijeniti proizvodac,
njegova servisna sluzba ili odgovarajuce
osposobljena osoba, da bi izbjegli sve
opasnosti.

Ovaj elektricni aparat djeluje pri visim
temperaturama, koje mogu prouzroditi
opekline. Unato¢ visokoj toplinskoj zastiti
ne dodirujte vruée povrsine aparata (fil-
ter, kuciste, vidljive metalne dijelove ...).
Aparat iskljucite uvijek:

- odmah nakon upotrebe,

- kada ga selite,

- prije svakog odrzavanja ili ¢is¢enja.
Aparat nikada ne potopite u vodu!

Aparat neka ne djeluje u blizini zapaljivih
materijala (zavjese, rolete...) ili u blizini
izvora topline (plinski Stednjak, grijace
ploce...).

Ne selite aparat, u kojem je vruéa
tekuéina ili vruéa hrana.

Ovaj aparat je izraden iskljuéivo za
domacdu upotrebu, zato svaka profe-
sionalna, neprimjerena upotreba ili upo-
trebljavanije, koje nije u skladu s nac¢inom
upotrebe, iskljucuje odgovornost i garan-
ciju proizvodaca.

PoStujte najmaniju i najve¢u koli¢inu ulja.
Ne napunite koSarice prekomjerno, poStujte
ogranicene koli¢ine zbog sigurnosti.
Nikada ne prikljucite praznu fritezu (bez
masti).

Vremena przenja su prilozena samo za
informaciju.

Potrebno je redovito filtrirati mast i mijen-
jati svakih 8 do 12 przenja.

Ne pomijesajte vise razli¢itih masti.

Ako koristite biljni maslac, narezite ga na
kriske i otopite ga na blagoj temperaturi u
drugoj posudi, a tada ga polagano nalijte
u posudu friteze. Nikada ne stavljajte
maslac direktno u fritezu niti dok se vec
zagrijala jer bi to moglo dovesti do oste-
civanja uredjaja.

Ako vasa friteza ima unutarnju posudu,
koja se daje odstraniti, nikada je ne izvu-
cite za vrijeme djelovanja.

Ako vaa friteza ima zamijenijiv filter protiv
mirisa, zamijenite ga svakih 10 do 15
upotreba (filter za miris) ili svakih 30 do
40 upotreba (ulozak za kontrolu
zasicenosti).

Za sve probleme obratite se vaSoj proda-
jnoj servisnoj sluzbi ili na internet adresu
groupeseb.com.

Preporucujemo Vam da :

- Provjerite kuhanje : Vase jelo ne treba
biti prepeceno, ve¢ zlatne boje.

- Procistite ulje nakon svake uporabe
kako bi izbjegli zagorijevanje taloga i
zamijenite Cesto ulje.

- Vasa ishrana treba biti uravnotezena i
raznovrsna, tj. sadrzati puno voéa i povr-

ca.

Radi dobrog i brzog kuhanja, preporuc¢u-
jemo Vam da kod nove ture popunite
samo polovinu kosa.
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Consignes de sécurité
Safety instructions
Sicherheitshinweise
Veiligheidsvoorschriften
Norme di sicurezza
Normas de seguridad
Instrugdes de seguranca
Ynod<i&eig aopaleiag
Giivenlik Talimatlan
Aol &5l ald )
Sikkerhedsforanstaltninger
Sékerhetsforeskrifter
Sikkerhetsinstrukser

Turvaohjeet
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Bezpecnostné pokyny

Biztonsagi elbirasok

Navodila za varnost

Instrukcja |
bezpieczenstwa

Bezpecnostni pokyny

Instructiuni de securitate
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Upute za sigurnost
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